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PREDMLUVA

Podavame tu struény Zivotopis slavné ruské Lon-
vertitky podle Alfreda de Falloux. Autor vysvétluje,
za jakych okolnosti byl mu svéfen poklad, jejz chee
viem oteviit. ,Hrabénka nemélq ani tuseni, zZe by
kdy mohl byti napsan jeji Zivotopis; Ze by z jejich
rozmanitych zapiskit a poznamek mohl se kdy utvo-
Fiti vidbee néjaky celek, Leé nechtéla-li za Zivota
rozhodovati o své pisemné pozastalosti, nechiéla
téz samovolné odsoudit a zniéit, éeho neodsuzovaly
opatrnost a utlocit; koneéné rozhodnuti zastavila
pratelim. Jich prani znélo jednohlasné a rekl bych
skoro souhlasné s tim, éeho sama si prala pFi smrti
své pritellyné, knéiny Alexy Galicinové: Kdybych
sméla vysloviti prani, prosila bych, byste aspon né-
kolika slovy zachovali pamatku této svaté zeny. Ji
oviem neni toho zapotrebi; pro ni jest pouze dile-
zZito, by jméno jeji bylo zapsano v knize Zivota; ale
jest nam velkou utéchou, i tém, kdo po nas prijdou,
vime-li néco o svych stariich bratrich ve svaté vire.
Pokud nezname jejich povahy, jejich povolani a
dinnosti Zivotni zastanou nam pouhou abstrakei:
nuze, sami dobre vite, zda abstrakee kdy mluvi k

nasemu srdet.*”



LMLADI ZOFIE SOYMONOVE. JEJI SNATEK

Hrabénka Svecinova narodila se 22, listopadu ro-
ku 1782. Jeji otec, hrabé Soymonov, pochizel ze
staré moskevské Elechty, V Rusku vladla tehdy Ka-
tefina II. A¢ podléhala vliva svych miled, zvlasté
Potemkina a obou hrabat Orlovi, prec dovedla oce-
niti sluzby jinych vyteénych muzia, K nim zvlasté
nilezel hrabé Soymonov, jemuz svéfila ifad svého
davérného sekretare. Proto opustil Moskvu a usidlil
se v Petrohradé. Tam vykazano mu obydli v samém
carském paléaci. Hrabé byl vazné povahy, velmi vzdé-
lany a uslechtily. Deeruice své dal na kftu jméno
Zofie; tak se nazyvala carevna pred svym vstoupe-
nim na tran. Pres viechnu obtiznou dvorni sluzbu
staral se peélivé o vychovani ditéte, jez po deset let
ziistalo jedinackem. S otcovskou pychou sledoval
pokroky jejiho ducha. Mala Zofie hravé se uéila
nékolika jazykam, jevila velké vlohy k hudbé a
k malbé, ale nade vie jevila velkou silu charakteru.

Dité touzebné si pralo kapesni hodinky, Horeéna
touha tak se stupnovala, Ze nemohla ani v noci spat.
Jaka tedy radost, kdyz koneéné jednoho dne prinesl
otee vytouzené hodinky. Ale nihle se Zofie zmocnila
zvlasini myslenka. . Jest prece jeité néco krasnéjsi-
ho nez hodinky,” Fekla k sobé, .,a to jest — odFici se
jich.” Thned spécha k otei a vraci mu, po éem tak
vroucné diive touzila: zaroven vyznava, co ji k to-
mu primélo, Otec pohlédl pronikavé na deerusku:
potom vzal hodinky, vlozil do zasuvky psaciho stolu

- a jiz nebylo o nich ani zminky.

Obydli pana Soymonova zdobily niadherné obra-
zy, sochy, reliefy a medaliony vysoké umélecké ce-
ny. Mala Zofie spratelila s¢ s témito bajeénymi a
historickymi osobnostmi: jen se s hriizou vyhybala
jisté komnaté, kam viak nejednou ji otec volaval:
bylo tam umisténo nékolik egyptskych mumii, Dév-
¢atko se hanbilo za svou slabost, i uminilo =i ji
premoci. Jednoho dne bézi odhodlané k obidvané
komnaté, otvira dvefe. spéchia k nejblizSi mumii,
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zdviha ji a objima — ale pak prilignym asilim
omdléva a klesa na zem. Otec zaslechnuv pad. p¥i-
chvatal a ne bez namahy pfimél dité, ze se priznalo
ke své slabosti, Ale sebezapor zvitézil. a od té doby
byly mumie i pro Zofii pouh¥m zajimav¥m pted-
métem.

Otec z vychovini deerniéina nijak nechtél vylou-
¢iti panenky. Dité je milovalo jako svoje pfitelkyné
a lasku tu podrzelo. i kdvz minula krasna détska
leta. Viechny panenky byly vysoké postavy. Davala
jim rizna jména, vykazovala kazdé zvlastni ulohn
a navazovala mezi nimi dlouho trvajici stvky, Hra
ta byla pro ni skuteénon piedehron morilky a zna-
losti svéta,

Vlada Kateriny 1L byla dlouhou fadou skvélych
dvornich slavnosti, Zimni carsky palie roziiren no-
vou pristavhon t. zv. Ermitazi. Souéasné odevzdan
Potemkinovi skvostny palac tauridsky, kde éasté
nadherné slavnosti vitaly slavnon ruskon panovnici.
Pohadkova predstaveni v Ermitazi lihila se oviem
malé Zofii vic nez tragedie Voltairovy nebo dra-
mata, jez sepsala sama carevna. Nadané dévéatko
kdysi slozilo balet, jejz nazvalo ..Pastyika vérna a
past¥fka lehkomysIna®. Jednotlivé scény camo hra-
lo a samo tanéilo pred otcem, jenz cely potéieny
pozval na to i své pratele.

Niadherny palae carsky zafil kazdého veéera ne-
séislnymi svétly: i nejnepatrnéjii zaminka davala
podnét k velkolepé iluminaci. Proto osvétleni ne-
smélo chyhét v détskych hrich Zofiinych. Do salonii
pana Sovmonova se vchazelo velkou galerii. jez vy-
hrazena byla jejim loutkam a hram. . Za détstvi*™
vypravovala hrabénka pozdéji, ..poridala jsem s vel-
kou radosti slavnostni vyzdoby a osvétleni: k tomm
se vyhorné hodil mramorovy krh mé studovny. S ne-
uvériteln¥m zapalem kreslila jsem: malovala a vy-
sttihovala transparenty a vymyélela riizné odznaky
a hesla. Za pripravnych praci srdce mi radosti ska-
kalo, ale jakmile se skonéila luminace a svétla zha-
sinala. zmoenovala se mne nevyslomna melancholie.
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Bih, svét, kiest’anstvi ... to vie zacalo svitati v mé
détské dudi a potom jiz mne tolik nermoutilo ,.sic
transit gloria mundi®,

Kdyz za jistého podzimniho veéera roku 1789 vra-
cel se pan Soymonov domi, podivil se nemilo, Ze
cela galerie tone v zifi neséislnych drobnych sviéi-
éek. I ptal se, co mohlo by byti pFi¢inou tak velko-
lepé iluminace. ,Ale, tatinku,” vysvétlovala dcerus-
ka, ,zda nemusime oslaviti dobyti Bastily a osvo-
bozeni tolika vézna?*

Z této odpovédi mozno soudit, jaky asi byl obvyk-
Iy smér rozmluv, jichz se téastnilo tak malé jedté
dité. Tehdy bylo u dvorii evropskych se zapalem
horleno proti zneuzivani moci a Zidiny reformy ve
prospéch lidské svobody a diistojnosti. Ostatné jiz
Petru Velikému uklouzlo slovo vpravdé kralovské:
~Béda mi! Pracuji na reformé svich poddanych a
zatim nedovedu zreformovati ani sebe.”

Pan Soymonov vynikal viemi pfednostmi své do-
by. leé sdilel i jeji vady. Byl velkoduiny a &tédry,
dojimala ho kazda perspektiva spoleéenské refor-
my; ale zapominaje na zkusenost, holdoval utopii a
nabozenské predsudky uvedly ho na scesti nevéry.
Za takovych okolnosti bylo dokonéeno vychovani
dcefino: nic nebylo v ném zanedbano kromé idey
zikona Bo#iho, Zofie v dvanictém roce svého véku
mluvila plynné rusky — éeho#z nedovedla vétdina
jejich ruskych krajanek — mluvila italsky a anglic-
ky pravé tak dobie jako francouzsky a némecky;
studovala i latinu, feétinu a hebrejitinu. Z nabo-
Zenstvi znala viak pouze nadherné obfady v carské
kapli; ale sama nikdy nevzyvala Boha ani na po-
¢éatku ani na sklonku dne. Pouze instinkt jejiho
uslechtilého srdce, liska k otci a péée o sestficku
byly ji jedinymi viidei, jedinou oporoun v dobru.

Zprava o revoluci francouzské dojala dviir petro-
hradsky tim vice, éim méné byla pfedviddna kata-
strofa. Carevna s poéitku se hnévala a vyhrozZovala,
ale zihy zvitézily jeji hrabivost a ctizadost, Polsko
napadeno opétné roku 1794 a proti anglické nad-
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vlidé v Bengalii chystina vyprava. Ale za téchto
dalekosihlych plinii zastihla carevnu smrt; zemie-
la ranéna mrtvici 9. listopadu 1796,

Pavel L, jenz po ni dosedl na triin, byl az do své-
ho 42. roku podroben ledové kéazni. Matka ho ne-
milovala a viibec mu nedivéfovala, a jeji milci do-
vedli ho udrzet ve vzdilenosti. Tvrdilo se, Ze matka
ho chece vydéditi a vouka Alexandra prohlasiti za
careviée ... Le¢ hriiza, kterou v ni budila kazda
vzpominka na smrt a zvlaité nahly konec Potemki-
nitv — zemfel na cesté do Chersonesu na verejné
silnici pod stromem — zabrinily uskuteénéni téchto
plani. Pokud tedy matka vladla, Zil vzdilen od Pe-
trohradu, V Gaéiné mél zamek, obehnany jak pev-
nost vysokymi zdmi. Tam Zil se svou choti Marii
Viirtemberskou, az smrt matéina oteviela mu cestu
ke trinu,

Zména vlady zasihla i v osudy Zofie Soymonové.
S poéinajicim 16. rokem byla jmenovina dvorni
damou nové panovnice, Carevna Marie byla vzorem
milych a ryzich ctnosti. Aé vynikala neobyéejnou
krasou a Zila ve sviidném okoli, nezavdala p¥i¢iny
ani k nejmensi pomluvé, Byla matkou Sesti ditek,
jimz zasvétila cely svilj Zivot.

U Pavla L. zihy vystoupily viecky obavané strin-
ky jeho povahy. Vybuchy jeho hnévu byly tak
prudké, Ze pouze carevna je dovedla zkrotit svou
neoblomnou trpélivosti! S ismévem na rtech sna-
ela jeho nejprotivnéjii vrtochy. Naridil-li projizd’-
ku, neohlizel se na Zadnou pi¥ekazku, ani na sného-
vé vanice, ani na letni dpaly. P¥i manévrech vykazal
choti obyéejné néjaky pahorek za hledisko, kde i za
nepohody musila ziistat po celé hodiny; nékdy po
cely den nikdo si na ni nevzpomnél. Ale nic nedo-
vedlo zakaliti jeji vidy jasné tvafe, a mlada Zofie
Soymonovi, jez pozdéji méla poznat a tédit tolik
smutkii, vnikla zahy v tajemstvi klamného Stésti a
mléenlivych slz. Pod takovou spasitelnou zastitou
dosihla sedmnictého roku svého Zivota. Pobyt u
dvora neochladil nijak jejiho zapalu k préci; spide
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mohutnél s rozvojem uméleckych' vloh. Jeji pastelly
mohly byti chloubou kaZdého umélce; jeji plny
a zvuény hlas dovedl vystihnout stejné vyborné do-
jemné zpévy severni jako t¥pytné melodie jizni. Na
klaviru prehrila snadno i ty nejtézii skladby.

Zevnéjikem nebyla sice krasna, ale eela jeji fysi-
ognomie, viecky jeji pohyby a zvuk jejiho hlasu
mély do sebe cosi nevyslovné piivabného. Drobné
modré a zaFici oéi, svézi plet, nevysoka postava,
pruiny krok, kazdé slovo jeji, dyiici uslechtilou
Jemnosti, vabily zraky viech. Kromé toho pan Soy-
monov nemohl bez obavy hledét, jak kolem ného
klesaji s vyde své slivy muzové, ktefi za Katefiny
IL. zastavali prvni Fidské drady; tusil, Ze zahy dojde
i na ného. Proto hledél co nejdfive zajistiti deefi
skvélé a bezpeéné postaveni. Volba jeho se soustie-
dila na muze, jenz se t&iil vieobecné ticté a nalezel
k jeho nejmilejiim pritelim, Byl to dvaaétyfFice-
tilety generil Sveéin, jenz mél jiz za sebou skvélou
vojenskou drihu, Jeho vysoka postava pravé tak
imponovala, jak jeho pfima povaha a klidny duch.
Zofie prijala tu volbu jako vie z rukou otcovych —
s laskyplnou posluinosti. Matka ji zemiela jiz pred
nékolika lety; proto Zofie se téSila, ze bude moci
podrzeti u sebe malou sestficku, o kterou néiné pe-
covala.

Ale pan Soymonov netéiil se dlouho ze stésti své
dcery, jez slibovalo jeho stafi tolik ttéchy. Bez-
ohledné rozhodnuti carovo zasihlo ho tak nihle,
ze dcefi a zeti znemoznéno viecko prostiedkovini.
Musilt okamzité vzdaliti se z Petrohradu. Cestny
dtulek méla mu poskytnouti Moskva. Leé trpké
védomi nemilosti, nahlé odtrzeni od milované dcery,
chladné uvitani p¥itele, na néhoz nejvic spoléhal, to
vie pohrouzilo hrabéte v nejhlubidi zaduméivost.
A ve chvili, kdy ti, kdo ho milovali, pracovali s nej-
vetsim tsilim o jeho navrat ke dvoru, zemvtel nahle
ranén mrtvici.

Ztrata drahého otce zasahla jak blesk hrabénku

Sve¢inovou. Po prvé za zivota klesla na kolena a
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modlila se. Hluboky pocit opuiténosti a védomi ne-
nahraditelné ztraty povznesly jeji o¢i k nebi, ze
srdce bolem sevieného a prvni modlitha; a
nemohouc jiz zvolat: ,Maj otée!* volala: ,,Maj Bo-
ze!*

1. ZA PRIZNE I NEMILOSTI

Generil Sveéin svym vysokym postavenim vojen-
skym byl odkéazan na staly pobyt v Petrohradé. Jeho
chot musila tedy zhstati uprostred vzneieného svéta
pravé za doby, kdy nejtrpéi zarmutek sviral jeji du-
8i. Nucenost, tlumeni viech uslechtilych hnuti srdce
viiéi pozadavkiim dvorni etikety, zavislost na tisice-
rych malo dilezZitych povinnostech — to bylo udé-
lem mladé hrabénky od prvnich dnii jeji t. zv. ne-
zavislosti. Proto predéasné uzraly jeji duch klonil
se vidy vice k ivaze a k rozjimani. Nepokojna jeji
mysl ustaviéné hledala Boha a se po ném dotazovala,
ale Biih ten byl pouze abstraktni, bez tepla a svétla;
byl to oblibeny pFedmét jejiho badani, ale ne jediny
poklad jejiho srdce.

Spoleénost, jejiz ozdobou byla od prvni chvile své-
ho vystoupeni, nalezela k nejpirednéjiim v celé Evro-
pé. Revoluce francouzska uvrhla v néj zZivel spise
novy nez cizi, a v tomto zivlu duch hrabénéin se
citil jako doma. Nejprednéjii osobnosti parizské
utekly se pod zastitu despotické moci ruské a jiz
pouhy jejich zjev vymluvné hlisal nicotu a nebez-
peéi zivotnich ilusi. Se Slechtou priili do Ruska
i predni zastupci duchovenstva, Téz Otcové Tova-
ryistva Jezifova, kterych Katefina II. nikdy neobé-
tovala zasti jejich nepritel, mohli poskytnouti itu-
lek svym vypuzenym bratfim, mezi nimiz velké
oblibé se téiil P. Rozaven.

Car Pavel hned od poéitku vystoupil proti revolu-
ci; ale nebylo mu dosti na ochrané uprchlikii a vy-
povédél valku. Le¢ mezitim, kdy Suvarov valéil s ne-
ptitelem, Pavel 1. popoustél vidy vice uzdu svému
tyranskému podivinstvi. Policejni opatfeni mnozila
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se do nekoneéna. Podle jistého carského narizeni
mél kazdy, kdo potkal cara, se zastaviti a se smeknu-
tym kloboukem éekat, aZ car prejde. Za mimovolné
prestoupeni tohoto natizeni byl jeden mlady obchod-
nik odsouzen k 50 ranim knutou, tedy k trestu
téméF smrtelnému, Malicherny dozor zasahoval i
vojsko. Diistojnici byvali nihle zatéeni, vhozeni do
sani a odvaZeni pred vojensky soud. Jednou mél
general Sveéin vykonati kruty rozsudek na jistém
odsouzeném plukovniku. Generil p¥idel na popra-
viité a kracel pfimo k odsouzenci, jenz byl po pés
obnazen, i pravil mu: ,Vezméte nazpét sviij meé
a vzdalte se co nejrychleji z Petrohradu.” Potom
se general vratil k caru: ,Sire, zde ma hlava, nevy-
konal jsem rozkazu vaseho Veli¢enstva.” Ale tento-
krate car objal generala: ,,Dobfe jste uéinil; litoval
jsem, Ze jsem o tom nemluvil s velkovévodou Ale-
xandrem. Jen zadam, aby se o tom nikdo v Petro-
hradé nedovédél.*

Ostatné general se t&dil ustaviéné pFizni panovni-
kové, jenz ho posléze jmenoval i velitelem petro-
hradskym. Ale vysoké to postaveni prekizelo tém,
ktefi kuli pliny na odstranéni Pavla I. Chtéjice ho
ziskat, vyjevili mu cely plian vzpoury. ,Chceme se
zmocniti nového palace sv. Michala,” tak se mu
svéfil v diivérnosti hrabé * * *; ,,jakmile car po prvé
do ného vstoupi, budeme Zidat, aby se ziekl triinu
ve prospéch svého syna. Potom bude car prohlasen
za statniho vézné a strzen s veskerou Setrnosti; ale
nemiizeme ruéit za §fastnou pfepravu pies Névu za
temné noci ... Nam bézi o to, generile, jaké stano-
visko zaujmete v této narodni udalosti?* ,Pane,”
odpovédél generil, ,nejsem vaieho nihledu, Zze by
soukromé osoby bez jakékoli autority mohly si oso-
bovat privo na zménu stitniho pofidku. Zustanu
véren své tloze. Ale neméjte obavy; nezneuziji
vadi davéry k hanebnému udavaédstvi. Zikon mi
dava privo a prostredky, jak se dostati k hlavé, za-
¢inaje od nohou. Ale zapomeiite, co jeem tu Fekl,
a celou nasi rozmluvu povaZujte za pouhy sen...*
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Za dva dni na to byl generil jmenovin senitorem
a téhoz dne veéer — s wFadu sesazen.

Pavel 1. zahynul 12, bfezna — pfesné podle osno-
vaného plinu. Za temné noci p¥i zifi pochodni vel-
kovévoda Alexander byl provolin carem.

Generil Sveéin i po svém propusténi zistal s choti
v Petrohradé; jejich panstvi byla prili rozsihla a
zivot venkovsky vyhovoval pfFili8 malo obyéejim
ruské aristokracie. Hrabénka v té dobé zaéala chu-
ravéti; trapné ty choroby zlomily by kaZdou jinou
dusi, méné silnou a energickou, Ditek neméla; na-
a mladéi sestru. Volné chvile vénovala studiu a éet-
bé. Cetba ji nebyla pouhym osvéZenim ducha; ne-
odkladala Zadné knihy bez poznimek a nejednou
opsala si téméf celé dilo. Zachovalo se tf¥icet pét
seditdi, vyplnénych jejim hustym drobnym pismem,
jez predstavuji jasné riizné doby, jimiz prosel jeji
duch. ,NaSe samoliska obétuje vie,“ éteme tam,
wjen ne sebe samu.“ A dile: ,Pritelstvi jest mla-
dé jesté po stu letech, kdezto vasen starne jiz po-
tfech mésicich.” (Vigié.) A jeité: ,Dokonalost snese
snadno nedokonalosti bliznich. I v nejlepsich du-
sich nechéava Biih jisté slabosti, jako se nékde po-
nechivaji hromady vykopané zemé na dikaz hloub-
ky lidské prace, Biith ziistavuje je na ditkaz oné bi-
dy, ze které je vyprostil...*

Nemalo éasu zabiral i Zivot spoledensky. V salo-
nech generala Svedina schazela se &asto vybrana
spoleénost, jez s oblibou pretfasala rtizné otazky fi-
losofické a literarni i politické udalosti s jejich
zménami a prevraty. Ostatné v novém vladnim sy-
stému oddechla si cela spoleénost petrohradska. Car
Alexander svou uilechtilou postavou, tichym a vlid-
nym chovanim, mysli vznétlivou a velkoduinou mél
vie, co poutd hluboké duchy i Siroké vrstvy lidové.
Z toho se nejvic tédila hrabénka Sveéinovid, neb
teprv nyni citila se volnou ve své nejmilejsi Fisi,
v Fiii diivérnych pritelskych rozhovorii. Ale ani ona
ani jeji chot’ nepokouieli se nijak o navrat ke dvoru.
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Lhostejna povaha generilova byla prosta vii ctiza-
dosti a chot' jeho, plna zapalu a energie, soustie-
d’ovala svou ¢innost hlavné v zivoté duchovnim a
nikdy se otrocky nesklonila pied jakoukoli velikosti
pozemskou. Jediné pouto, jez ji pojilo s dvorem, by-
la carevna Marie. Ale vdova poPavlu I. kvapné opus-
tila osudné jeviité politické. V Pavlovsku v dstrani
zila pouze svym détem, studiu, uméni a lasce k bliz-
nimu. Jen kaZzdoroéné prichizela k hrobu svého
choté, aby se tam pomodlila a podala dikaz své
zboZné vzpominky.

Priznivé ty okolnosti dovrieny pro hrabénku Sve-
¢inovou prichodem Josefa de Maistre.!

U hrabéte de Maistre soukromy zivot nebyl nikdy

1 Josef de Maistre 1754-18212 nilezi k nej i‘edné'{im i-
sovatelim fmncomkém, aé rodiltém sv{m nélezi Savojsku. K?yi
za revoluce vtrhli Francouzi do Savojska, prchl se svym panov-
nikem do Turina a odtud do Svycar, kde pro celou jeho rodinu
&mél dve dcery a syna) nastal Zivot plnX strddéni, R. 1802 vyslal

o krél do Ruska, aby u cara Alexandra pracoval vzgms éch
svého panovnika. Nejvétii obéti bylo mu odloucent l’OSin 2
Teprve r. 1815 mohl ji k sobé povolat. R. 1817 odvolédn nupzt
do vlasti, kde zemfel jiZ r.,l82]‘:t0

Hlavni dila jeho jsou:Uvahy o Francii, O papezstvi, O cirkei
gallikdnské a Vecirky petrohradské. Dilo ,O papezi® predeslo
svou dobu. Tehdejif Francie, prosiknutd nézory .gallikzukﬁni,
nedovedla pochopiti ideu svrchované moci papezské. Kniha u-
mlcena, ale autor nebyl pfekvapen; Fekl: ,,Igilo to v prvni dobé
neuspokoji, ale beze hluku vykond svou dlohu.* Téil se nadéji,
Ze papei "ius VIL. pfijme verejné vénovéni dila. Ale ten, jemuz
svéril odevzdani papezi, nejen Ze nevykonal svéfené idlohy,
altiz ln'wtavil i autora v trpké domnénce, Ze papei vénoviéni oi
mitl,

Neiskvéle&h’m dilem jeho jsou , Vecirky petrohradské®. Neu-
konéené to dilo jest souhrnem hluboké filosofie katolické. Jede-
nédcte rozmluv zahajuje li¢eni poci petrohradské. TF pFételé
vsedaji do lodky, plu'zci po Névé: rusky sendtor, francouzsky
Slechtic starého cystgmu vlddntho a hrabé (autor). Pfedmétem
jejich rozmluvy jest véénd zdhada dobra a zla: jak moino si

¢étliti utrpeni spravedlivich na tomto svété? {(de jest tedy
rozfetelnost BoZi? Na to hrabé odpovidd: ,Spravedlivy netr
i:ko spravedlivy, ale jako élovék, nebot vinou praotce jest v
eré lidstvo odsouzeno k utrpeni. Ale modlitba utrpenf bud od-
strafiuje neb zmirfiuje ; a nad to utrpeni dobrych ptispivé k obré-
ceni zlych. Ostatné vétiina pozemského blaha neni ddélem ctnost-
uého érlovéh, ale ctnosti.*
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v rozporu s jeho geniem. Prostotou, uslechtilosti a
¢istotou vyrovnala se jeho ctnost jeho ideam. Vy-
slanec neitastného krile hledél osobnim stradanim
a neohrozenou hrdosti zakryti lidskym zrakim ne-
dostatek, jejz sdilel se svym panem. Casto celym
obédem krilovského plnomocnika byl kraji¢ek chle-
ba a sklenice vody; ale koéir a lokaj musili zdistat;
potrebovalt pry obého nezbytné k distojnému za-
stavani svého ufadu. Leé uslechtili jeho vynaléza-
vost neusla ruskému bystrozraku; car se svymi mi-
nistry byl vidy pln ohledu a Setrnosti, ale za to tim
vice se dotykala hrabéte neptizen, ano i ttoky pri-
mérnych osob okoli carova. Pramérnost nechipe
vyssich myélenek a snah, nerozumi mluvé, jiz se ji
odpovidd, a proto saha k intrikim a k podezfivani.
Ale jeho oddanost nedala se odstrasit, jeho up¥im-
nost nedala se ochromit. Upfimné mluvit k naro-
diim i ke kraliim; k narodium hlasité, ke kralim
poseptmo, ale mluvil vidy, ne co jim bylo pFijemné,
ale co jim prospivalo. Prvni i druzi dlouho splaceli
nevdékem. Ale spravedlnost si zvolna razila cestu
a Bith ve své moudrosti odsoudil zlobu, by prispéla
k oslavé hrabéte de Maistre.

Slovutny autor ,,Veéirkii petrohradskych® pribyl
k ruskému dvoru z jara 1803. Bylo mu étyFicet devét
let. Zahy byl uveden do salonii generala Sveéina.
Josef de Maistre a hrabénka Sveéinova, jez Prozre-
telnost Bozi takto sblizila, musili pres rozdil svého
véku a vychodiska zihy postfehnout svou dusevni
pFibuznost. Ale duch hrabénéin nedal se podmaniti
zadnou nédklonnosti. Vyznivala ruské pravoslavi,
spritelila se s prednimi duchy viech vékii a zemi
a s nenasytnou hltavosti patrala po modernich kon-
troversich., V dobé, o niz mluvime, klonila se k né-
mecké fiosofii Leibnitze, Kanta a Hegla. Kromé
toho jeji vrozena nezavislost vzpirala se, jak se
sama vyjadrila, ,naprostému dogmatismu* hrabéte
de Maistre. Kdyz pozdéji svym obracenim zptisobila
priteli nesmirnou radost, dostala se k pravdé jinou
cestou, nez jakou on ji ukazoval.
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Studie nabyvnly u ni vidy vic a vice prevahy, ale
nepostaéily ji. Také nespokojil se jeji matersky in-
stinkt s néinou péé¢i, jiz zahrnovala svou mlad&i
sestru. Kdyz tedy zpozorovala otcovekou niklonnost
svého choté k malému sirotku Nadiné Staélinové,
nejen Ze se necitila urazenou, ale ochotné se pfidru-
zila k choti a adoptovala malé dévéitko, jez v ni
dostalo druhou matku. Souéasné i &etna chudina
skytala rozsiahlé pole jeji neiikojné touze, jiné mi-
lovat a jim pomahat. S obéma carevnami Marii a
Alzbétou téastnila se viech dobroéinnych podnikii
V blahodérné &éinnosti rozvijely se viecky jeji ctnos-
ti, jimz zvlastni ceny dodavala jeji neviedni energie.
Jeité ji nebylo dvacet pét let a jiz byla oporou viech
svych pritelkyn a pritelkyni kazdého véku a stavu.
V studiu vZdy horliva, v myilenkach skromna, v dii-
vérném styku vesela a sdilna, v rozjimani vaZna a
usebrana, vidy tak prirozené s laskou se sklinéla
ke viemu, co bylo nesmélé a pokorné, co bylo chudé,
kajici a zarmoucené. Nic tak jasné ji nezjevuje, jak
to mnozstvi drobnych cedulek, jez psala na rychlo
svému soudruhovi v dobrych skutcich, panu Tur-
genévu, jenz zastaval dilezity fad v ministerstva
vyucovani.

Za takovych riznych starosti byla hrabénka k Pe-
trohradu jeité mocnéji pFipoutina shatkem své ses-
try s knizetem Rehofem Gagarinem; byl to mlady
uslechtily muz, jenz se u dvora tésil velké prizni.
Téze doby se spritelila s mladou dvorni damou
Roxandrou Sturdzovou, jez zihy upoutala pozor-
nost viech hlubokych duchii a tedy i Josefa de Mai-
stre. Jeji korespondence s hrabénkou Sveéinovou
jest nadmiru zajimava, a zejména listy hrabénéiny
ukazuji hloubku ducha a zlaté srdce své autorky.

Tehdy se tédila krasnému Zivotu. V Petrohradé
nemohla ziti spoleéné se svou sestrou, knéinou Ga-
garinovou; ale obé se odikodnily za doby ]etni. Na-
jaly si spoleéné néjakou vilu na nékterém z Név-
skych ostriivkii. KnéZna v milo letech méla pét ho-
chii, z nichz oba nejstarii byli mila¢ky hrabénky
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Sveéinové. Rikavala: ,Viichni jsou moji synovei,
ale ti dva — to jsou moje déti.“ S dsmévem hledéla,
jak mladii Eugen ustupuje ve viem starsimu Reho-
fovi: ,Namaiha se,“ fikala, ,,aby ho neprerostl*
Pro déti matka a teta bylo jedno a totéz; nesnesli
od nich dlouhého odlouéeni. Hrabénka se musila
zamykati ve své pracovné, chtéla-li se oddat zami-
lovanému studiu. Sotva to ho#i zpozorovali, ozbrojili
se nejhluénéjiimi hraékami a pak oblehnuvie dve-
fe, spustili takovy rdmus, Ze teta chtéj nechtéj mu-
sila povolit, Ledva se dvefe pooteviely, jiz cela
veseld hroméadka hnala se do dveri jak velka voda;
vidéli dobte, Ze netreba se obavati vytky, ze vidy
budou pfijati s liskou a s ismévem.

Tento mily Zivot rodinny prodlouzil se az do vil-
ky roku 1811. Té doby nastoupil generil Sveéin
opét ¢innou sluzbu, Mezitim, kdy tahl proti Napo-
leonovi, uchylila se jeho chot na své statky sara-
tovské.

II1. V POHNUTYCH DOBACH

Cit povinnosti byl az p¥ilii hluboce zakofenén
v dufi hrabénky Sveéinové, nez aby laska k vlasti
nemohla se dozadovat velkych obéti.

Kdyz Napoleon vystoupil proti Rusku, car Ale-
xander ve svém provoléani, plném uslechtilé prostoty,
slouéil zajmy svého niroda se zajmy spravedlnosti.
wPajdeme spolu,” rekl mezi jinymi, ,,a Bih bude
8 nami proti uchvatiteli. Jeho odvaha se vyrovnala
politickym jeho schopnostem, a zvlasté cit laska-
vosti, jenz tak hluboce tkvél v jeho srdei, zaskvél
se v této neitastné vilce, Bez rozdilu obchazel
viecky ranéné Francouze a Rusy a nejednou se mu
oéi zalily, slydel-li stenani a nafek, ozfvajici se ve
viech jazycich. Takovy ptiklad podnitil cely na-
rod. Ve prospéch moskevskych pohoteleit byly po-
fadany verejné sbirky, jichz se ujal damsky komitét
za predsednictvi hrabénky Sveéinové.

Roku 1813 car dlel s vojskem v Némecku. Carev-
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na Alibéta — Luisa Bidenskda — rada by ho pro-
vazela; Alexander viak nechtél. Zda se, ze pfi¢inou
toho byla hlavné jeho lhostejnost k ni. Proto jen
zdaleka pies Rigu do Berlina ho nasledovala, v pri-
vodu nerozluéitelné Roxandy Sturdzové. Zachovaly
se témér viecky listy, jez hrabénka Sveéinova psala
této své pritelkyni. S obdivem tu moino sledovat
pratelstvi dvou mladych Zen, jejichz udélem bylo
vie, co sviidného skyta zivot lidsky, ale jichz jedi-
nou ctizadosti jest ryzi pratelstvi, laska k bliznimu
a touha po samoté. Podame tu jen nékolik struénych
vynatki.

»Nic nema vétiiho phvabu, pife hrabénka Sve-
éinovd, ,jako tiché a divérné rozmluvy, jez podle
zdani vyvolala nahoda, ale v nichz znenahla se jevi
dobrota Bozi. Tak je tomu v nadich rozmluvach,
draha pritelkyné! Véite mi, Zze zname jen duie,
které dovedeme uhodnouti. K tomu potiebi jisté
analogie. Nebojim se, ze se zklamu ve Vis, a jediné
ma vdéénost vyrovna se divére, kterou jste ve mné
vzbudila. . .*

»Mite pravdu,” pife v jiném listé, ,,Ze chceme-li
byti spravedlivymi, musime byti blahopfejnymi.
Ma-li mali¥ vystihnouti pfirodu, musi zvysiti jeji
krasu. Platno nema hebkosti pleti, aniz mize podat
svézesti barev; proto malif nahradi tuto nedoko-
nalost dokonalosti jinou a jen da-li velmi mnoho,
pak teprve da dosti. V ohledu mravnim jsme malifi
téch, jez posuzujeme; vidime-li u nich nedostatek
dobrych vlastnosti, hled’'me tim vice zmirniti jejich
vady; myslim, Ze v tom vézi tajemstvi dusevni po-
dobizny, celkem piesné, a co lepsi jest, i mnohem
pavabnéjsi.*

»Ptite se,” odpovida jinde, ,.zda jsem zakusila jiz
néco podobného, zda mohu Vis pochopit? Bud'te
ujisténa, ze mluvim pravdu, feknu-li, Ze ano. V risi
citii a myslenek, niklonnosti a vaini probéhla jsem
ohromny prostor a prohloubila jej az k antip6lim.
V tom mohla bych byti uéitelkou, Mné neni nejas-
no, é¢eho nemohou chapat osoby, zZijici pouze ze-
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vné... Znaiti srdee svych bliznich jsem se nauéila
v okruhu vlastniho srdce; pouze sebepoznini jest
mi kli¢em k oném neséislnym hiadankam, jez nazy-
vame lidmi. — Jak éasto jest pravdou, ze kazda
bytost jest vesmirem...*

»V sobotu ila jsem si prohlédnout se sestrou nas
letni byt v Peterhofu. Hrabé de Maistre lituje, Ze
odchiazim, Rida vérim, neb i mné jest lito, Zze ho
tak ¢asto nevidim. Véera veéer byl velmi smuten.
Hledic ho rozveselit, za¢ala jsem mluvit o jeho obli-
benych predmétech. Kdyz rozmluva vazla, zaéala
jsem se s nim hddat a se mu vysmivat ... Hle, ja-
kymi prostredky snazim se rozveselit své pratele!*

»Den po dni éekam navrat svého choté. Od delsi
doby jsme jak pan Slunce a pani Luna, jichz nikdy
nelze pospolu uvidét. Miij chot’ oznamuje, Ze privé
v den sv. Alexandra stihla do Moskvy zprava o vi-
tézstvi. Téhoz dne veéer bylo nidherné osvétleni;
na ulicich davy lidstva, Takova slavnost uprostied
ziicenin! Leé zda viechny zabavy neodbyvaji se na
hrobech? Neni-li cela zemé hromadou rumu? ,Za-
pomen,” volda k élovéku milosrdna Prozietelnost
Bozi, dojata jeho bidou!...“

V celé tehdejsii korespondenci hrabénky Sveéino-
vé vystupuji zjevné zboiné dojmy a instinktivni
touhy po pravdé. Ve zméné té ma velkou zasluhu
kolonie zboznych vystéhovalcii francouzskych svymi
styky a priklady. Tento neviditelny Fetéz vzrista
stale novymi élanky, jez éinné zasahuji v posledni
boje i v koneéné vitézstvi této velké duse,

Mezi pisemnou poziistalosti hrabénéinou bylo na-
lezeno pékné malé album, na jehoZz prvni strince
éteme slova: ,,Posledni dar pana Ludvika de Prieste
pri jeho odjezdu z Ruska.” A o néco niZe vénovini:

»Stasten, kdo je Ti podoben, rozmila fialko!
Srasten, kdo jak Ty chce Ziti v zapomnéni!
Lhostejnym zrakiim ukryj se v tiché tstrani —
Leé¢ vérnému pratelstvi otevi je dokofan.*
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Knizka je vénovina hlavné niboZenskym myslen-
kam neb tryvkiim z konversace Josefa de Maistre.
Z ni podame tu jen jeho oblibenou legendu: ,Ka-
jici dude pfichézi pred trin Bozi. Milosrdny Biith
piijimé ji do vééné slivy. Satan viak odpira, vyéi-
taje Bohu neepravedlnoet »Ta dule té urazila tisic-
krat, ja pouze ]ednou »A proexlp mne jen jednou
za odpusténi?“ tize se Vecny

Ale v knizce hlavné zajimaji radky pod nazvem:
+Opis malého seditku, vlastnoruéné psaného knéz-
nou Tarentskou.” Obsahuje velmi podrobnia pra-
vidla duchovniho Zivota, jez knéiné udélil biskup
Boulognesky. Seiitek byl nalezen v jeji poziistalosti.
Sotva se dostal do rukou hrabénky Sveéinové, byl
ihned p¥epsan do malého alba. Zastavme se na chvili
u této zboiné duse, jez svym Zivotem, ale zvlaité
gvou svatou smrti udinila na hrabénku hluboky do-
jem a roznitila ji jesté mocnéjii touhou po blizéim
poznini viry katolické.

Knéizna Tarentska sdilela osud francouzskych vy-
hnancii; i pro ni byvala prizeii Pavla 1. se zménila
v nemilost; ale spoleénost petrohradska ji neustala
zahrnovat vctou a laskou. Hrabé Golovin nabidl ji
ve svém domé nejsrdeénéjii pohostinstvi. Tam se
citila jak doma, a zvlaité obé domaci dcerusky pf¥i-
Inuly k ni jako k matce. Dojimala vice ctnosti nez
pfevahou ducha. KdyZ do Ruska stihla zpriva o na-
vratu Ludvika XVIIIL. do Francie, cely Petrohrad
spéchal do palice Golovinii, aby knéiné blahopral.
I chystala se k navratu do vlasti. Car Alexander za-
bezpeéil ji pfevoz na vileéné lodi, diistojny jeho
i ji — le¢ Bih jiz uchystal té dusi véénou odménu.

+Onemocnéla v kvétnu,” pise Praskovia, nejstarsi
dceruika hrabéte Golovina, provdana pozdéji za
polského hrabéte Fredro, ,Nei viak nas opustila,
ukazala viecky své dosud ukryté ctnosti. Ochotné
a prosté se podrobovala trapnym pi¥edpisiim lékai-
skym. Vidy hledéla jinym pisobiti radost. Nejed-
nou chvilila mé mému otei, aby otcovskou radosti
splatila obéti, jichz tak nerada se dozadovala. Kdy-
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koli ji mij otec navitivil, vidy ho vitala vlidné, jak
by byla zdriva a nikdy neopomennla nabidnouti
mu zidli. Casto navitévoval ji jeji zpovédnik P, Ro-
zaven. Za jeho nepiitomnosti prosivala mé, abych
ji néco precéetla ze zboiné knihy anebo se & ni
modlila. Mne dojimala zvlaité modlitba o trpéli-
vost. Po prvé jsem ji preéetla celou; nazitii viak
fekla: ,Milé dité, ététe mi pouze to, co se vztahuje
na nemoc, neb nevim, komu bych méla odpustit.”
wAle, namitla jsem, ,,bylo vam tolik ublizeno, i t¥e-
ba zapomenout...“ ,Ne, ne, nikdo mi neublizil;
a zapomnéla-li jsem na to, neni k tomu nyni chvi-
le si na to vzpominat.”

»Kdyz P. Rozaven udélil ji posledni pomazani,
vybidl ji, aby vse i Zivot sviij obétovala Bohu. ,,Miaj
Boze,“ zvolala s neobyéejnou silou vile, Ty vis,
Ze vie, i to nejdrazii, jsem Tobé obétovala.” To byla
jeji posleédni slova. Zemiela po kritké agonii 2. éerv-
na 1814 ve véku padesati let.*

»Co Fikate smrti knéZny Tarentské?* psal Josef
de Maistre hrabénce Sveéinové. ,,Véera o paté ho-
diné odletéla do nebe, Tato smrt bude mocné téin-
kovat na dium, ktery byl jejim svédkem ... S Bohem
natisickrat, hrabénko. Myslite-li, Ze si uvyknu na
Vasi nepritomnost, jste v hrozném omylu. Tisic po-
zdravii Nadince..."

Hrabé de Maistre se neklamal. Celd rodina Go-
lovin@i vritila se do lina sv. Cirkve, ano, mlad&i
syn hrabénky Fredrové zasvétil se stava knézskému.
Téz hrabénka Sveéinova nechtéla déle zhistati v po-
chybnostech a v nejistoté.

IV.ROZHODNY KROK A JEHO NASLEDKY

Hrabénka se rozhodla, Ze hlubokymi studiemi do-
pidi se pravdy. Ale Zivot v Petrohradé s neséislnymi
starostmi, jimz se nedovedla vyhnouti, znemozioval
dsilovnou préci dufevni. Nerada viak by se vzdilila
pfilis z Petrohradu. Generil tehdy churavél a pies
svoji flegmatickou letoru Zivé pocitoval nepfitom-
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nost své choti, Zahy naila, co hledala. Nedaleko
hlav. méstau Finského ziliva mél knize Bariatyn-
sky ptavabny letohradek. Ochotné propijéil ji tento
tichy koutek, kam se uchylila poéatkem éervence
1815. Vzala s sebou Nadinu, adoptivni deerusku, a
vybranou knihovnu.

Se sv¥m zamérem svérila se pouze nejdivérnéjsim
pratelim. K zasvécenciim nilezel v prvni radé hra-
bé de Maistre, ktery viak zkritizoval cely plan...
Nikdy touto cestou nedojdete cile.” psal ji. ,.Zemdli-
te, marné budete vzdychat po ttése a obéerstveni,
i stanete se kofisti nevim jaké suché zufivosti, jez
rozhloda viecky tepny vaieho srdee.”

»Cheete védéti, co souditi mate o Nejvyiiim Pas-
tyFi, a proto cheete studovati Fleuryho,?* jenz byl
Nejvyisim Pastyfem odsouzen! Nuze, dobre, ale pak
radim éisti i odpovéd’ na Fleuryho, kterou napsal dr.
Marchetti: dale preététe si Febronia proti oblezeni
Rima: ale ponévadz cheete byti sondcem, jenz chee
slySet obé strany, ététe i Anti-Febronia od P. Za-
chariage. Potom uéte se teétiné, abyste presné po-
znala, co znamena povéstna hegemonie, kterou po-
dle staré tradice sv. Irencus v 111, stoleti pripisuje
Cirkvi fimské, poznite, zda to slovo znamena pri-
mat ¢éi suppremaci Cirkve fimské aneb pravomoe.”

~Slavny kardinal Orsi nadel v dile Fleuryho tolik
bludi, ze rozhodl se napsat nové ..Déjiny cirkevni®.
Ale u 20. svazku zastihla ho smrt, a¢ nedokonéil jes-
té VI. stoleti. Ctéte i to, hrabénko, jinak nedojdete
klidu.. .*

Hrabé de Maistre myslil, ze vzbudi u ni nedivéru,
ale zatim naértl program, kterym se presné ridila.
Ostatné jiz velkou praci méla za sebou. Za podzim-
nich a zimnich kratkych dni a nekoneéné dlouhych
noci nashirala mnozstvi prameni, ¢asto pFimo si od-
porujicich, porovnivala data, studovala jazyky a
vroucné se téz modlila. Viak i jiné duse se za ni
modlily, na pf. knézna Alexie Galicinova, jez byla

2 P. Fleury, zpovédaik Ludvika XV, napsal Cirkevni déjiny*
v nichz holduje nézoriim gallikdnskym. 1
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jiz katolickou a tuto milost hledéla vyprositi i své
pritelkyni.

Je podivno, ze ze viech knih nejvice osvitil hra-
bénku Sveéinovou Fleury. Hluboky rozbor tohoto
déjepisu tvori objemny svazek in folio o 450 strin-
kach, popsanych husté jejim nejdrobnéjsim pis-
mem. Jeji bystry duch poznal ihned, ze spor mezi
cirkvi latinskou a feckou netyka se otazek dogma-
tickych, ale spiSe historickych., Proto zvlastni péci
vénovala studin snémi oekumenickych, na vycho-
dé odbyvanych, a zejména viemu, co nasvédéovalo
patrnéji vrchni moei papezské, Zvlasité pozorné stu-
dovala Photia, jeho zmocnéni se stolice cafihradské,
jeho sesazeni a opétné dosazeni; vidéla jasné, jak u-
prostied téchto zmén nepopiratelné vystupuje vrch-
ni autorita papezska. uznavana i v Carihradé. V
tomto déjepisném labyrintu potfebovala vadcee, jenz
by se tédil vaznosti obou stran. A tim byl Fleury.
Vazilt si ho metropolita moskevsky Platon, protes-
tanté mluvili o ném s Wcton, a ani katolici ho docela
nezavrhovali, Proto ho peclivé prostudovala. Snad
rozbor tohoto dila mohl by b¥ti jednou uverejnén a
vénovan ruskému narodu. Zde podame jen k nékte-
rym kapitolam predeslané moto.

V prvnim sesité: Pochybovati vzdy znamena ne-
vedéri.”

V dalsim: ,Prijimati zpola s diivérou, zpola na
zkougku — to neni vira, ale bidna titérnost ducha.”
Poznamka pri definici viry: ,,Vira jest dhrnna zna-
lost nejpotfebnéjiich pravd: véda jest pevny di-
kaz toho, o ¢em nas vira pouéila; filosofie pFipra-
vuje na viru, na niz jest véda zalozena. Sv, Kliment
pravi, ze obava pred pohanskou filosofii byla by sla-
bosti. ,.Vira, kterou mohou dikazy a davody vyvra-
tit, jest velmi nejista; pravda jest nepohnutelna.”

A dale: ,.Bazen, ze nutno se odrici rozkose, vice
lidi odvratila od kfest'anstvi nez obava smrti.” K vy-
pisu o nejsv. Trojici poji se poznamka: ,,Dile nesa-
ha poznani lidské; cherubové svymi perutémi za-
haluji dalsi tajemstvi.™
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A o néco dale: .Misto, jednajici o pohnutkich
obraceni sv. Hilaria, zda se mi velmi krasné. Jeho
myslenky se rozvijeji a jeho city se pfimo neodola-
telné Fiti po strmém svahu, jenz od pravé filosofie
vede k pravému nabozenstvi. V dufich opravdu
krasnych jest kfestanstvi naértnuto jiz d¥ive, nez
duse mohla uvérit. Zirodek jest v nich ulozen, a to
malé seménko, ukryté ve stinu pokory, stava se utul-
kem, viem boufim nepfistupnym.*

Cim dale prace postupuje, tim vice u hrabénky
vzrista horlivost a wsili. Epigraf 18. sefitu zni:
~Pravda jen podle potfeby se rozviji: objevuje ji
doba a ne ¢lovék.” (Bonald.)

V daliim éisle ze 27. listopadu éteme: ,,Nebesti
zastupové maji jen jedinou vili; u lidi viak jest
vili mnoho.” Zakonéeni celého svazku mi datum
4. prosinee 1815. Tedy cela ta izasna kompilace by-
la vykonana v Zesti mésicich. Leé jedté pred jejim
ukonéenim zazafilo svétlo v dusi hrabénky Sveéino-
vé; snad jeité nikdy neslavila pravda dokonalejsiho
vitézstvi nad srdeem tak tichym a zaroven tak odpo-
rujicim. Od nekfestanského vychovani a nabozen-
ské nevéry nedostala se jedinym skokem k vife ka-
tolické, ByvEi nejprve podmanéna dikazy o bozstvi
Jezie Krista a o bozském plvodu evangelia, zacala
s laskou zachovivati vie, ¢cho zadalo nabozenstvi
pravoslavné. Kdyz viak potom prostudovala dstavu
cirkevni, jeji hierarchii a zvla&té primat nastupce
sv. Petra, zahy si uvédomila, ze viiéi dvéma cirkvim,
vzajemné se vyluéujicim, nemize zistat Thostejnou;
ze jen jedna z nich muze byti pravou choti Je-
zise Krista, a ze k této musi nalezeti, jakmile ji po-
zna. Nejasnych poznatkii nesnesla a proto pustila se
obtiznou cestou pochybnosti a protikladii: ale po-
stupovala bez ukvapeni, krokem odpoéitanym, a
nikdy nevkroéila dfive na phdu, dokud se nepfe-
svédéila, Zze je pevna a spolehliva. Kdyz posléze u-
vedena byla v lino Cirkve katolické, vzdy obdivem
ji plnila jeji velkolepa hierarchie.

Le¢ v pisemné poziistalosti marné patrame po né-
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jaké pamatce na tento dilezity krok. Snad p¥i¢inou
toho byla nechut, s jakou mluvivala sama o sobé.
Ostatné jeji hluboka vira pripisovala vie milosti Bo-
zi. Proto bychom postradali viibec kazdou upomin-
ku na tento nejslavnéjii den jejiho zivota, kdyby na
stésti neméla ve zvyku proplétati své poznamky in-
timnimi dvahami. V desatém svazku jejich vypis-
kit é¢teme nasledujici radky: ,Letohradek Bariatyn-
sky 31. srpna 1815. Srastny den, kdy se ponékud
rozptylily temnoty mého ducha, kdy zavznélo . Fiat
lux®, jez v hloubi mého svédomi promluvil nebesky
hlas. Jedté sice nezari mi bezmraény jas, jen pouze
jeho predchiidce — svétly paprsek, jenz ukazuje mi
cestu. Mij Boze, zahrnujes mé tolika milostmi, a ja
Ti kladu tolik piekazek! Muj Boze, stan se wile
Tva! Naué mné, jak se ji mam podrobit, jak ji mi-
lovat, jak uéiniti ji jedinym voditkem svych mysle-
nek a citt! Otée milosrdenstvi, osvét’ mé! Mij Boze,
smiluj se nade mnou, smiluj se nad mymi zmatky,
smiluj se nad utrpenim, téméf uplynulym, i nad
nadéjemi, jez této chvile blazi mé srdce. Citim, ze
jsem Stastna. Zda to pomize? Nepozbudu jednou
té viry, kterd mé pronika? Neklesnu v byvalé tem-
noty a nejistoty? Neni pochyby, ze toho zasluhuji.
Leé, 6 Boze, zda podle zasluh udélujei své milosti?
Neudélujes jich bez konce, jak sam jsi nekoneény?
Vrham se v Tvou nérué, obétuji Ti své slzy i svou
radost. Osvét’ mé a vnukni mi touhu, jediné pro Te-
be zit! Dej mi silu, abych nikdy neodboéila s této
cesty! Prosim Té za to ve jménu Syna Tvého, Piana
nageho Jezige Krista, a doufam, ze mi to i udélig pro
jeho k¥iz a jeho smrt.*

Druba poznamka zabloudila do mali¢kého segit-
ku. Cteme tam: ,,Mé posledni pravoslavné pFijimani
29. ¢éervna 1815 v kapli Petershofské, vykonané za
tim tuéelem, by se rozptylily zbyvajici pochybnosti.
Pin Bih se nedal zmylit volbou tak podivného pro-
stredku: 27, ¥ijna (podle naseho kalendare 8. listo-
padu) ziekla jsem se pravoslavi.”

Treti skrovna poznamka zabloudila do 25. svazku
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jejich vypiskii. Cteme tam po myslence Ranceové:
., Vase vérnost budiz vasim dikem, a vdéénost necht’
se ¢inem projevi® — pripsino drobnym pismem:
.Den tisickrate pozehnany, den 8. listopadu, mého
predrahého vyroéi™

Leé pravé té doby zménilo se smyileni u dvora.
Car Alexander se vratil s nov¥mi dojmy. Za valky
poznal zblizka velké etnosti katolickyeh narodi:
vidél andéla éistoty, papeze Pia VIIL., vidél hrdin-
skou vytrvalost Spanéli.. Bezdéky se zamyslil a po-
rovnaval. Ale odhodlané vystoupiti nedovedl. Rusti
statnici usilovali o zachovani tradice, dvorané se nu-
dili, Ze jejich pan se kloni k mysticismu, a pritelé
carovi, nilezejice k riznym némeckym sektam, snili
o obrozeni vlasti zednarskych lozemi.

Za takovych okolnosti katolici upadali v pode-
zieni. Proto i hrabénka Sveéinova se domnivala, ze
musi své vyznani zatajit z ohledu na choté a sestru.
Potaji se tedy odiekla praveslavi a prvni zpovéd
u P. Rozavena vykonala v zaloné, jehoz dvere byly
otevieny. Ale brzo velkoduiné piekroéila pravidla
opatrnosti, jez si byla ulozila.

Podnétem k tomu bylo nihlé vypuzeni Oteti Tova-
ryistva Jezifova, kteri za boure v XVIII, stoleti na-
§li v Rusku ttulek. Katefina I1. s radosti je p¥ijala;
Jesté vetsi prizni je zahrnoval Pavel 1. Odevzdana
jim universita ve Vilné a kolonie na Volze, Téz Ale-
xander L. jim pfal a svéfil jim i dalekou Sibir. Po-
kud Otcové hledéli zachovati trosky svého fadu,
mléela zirlivost ruského duchovenstva a tdrednictva.
Ale jakmile pFizen dvou mocnari vykazala jim vét-
i puisobiité, thned zavist a zadti zacaly pracovat. Jo-
sef de Maistre vimluvné je hajil. Jeho listy, psané
ministru osvéty, vyvolaly hluboky dojem: i svérena
Otedim nova universita, Ale to byl jejich posledni
aspéch. Horeéné bylo patrano po kazdém novém
obraceni na viru Katolickou. jez prohlafovano za
vlastizradu. Posléze 3. ledna 1816 vynucen na caru
rozkaz, jenz vypovidal Otee z Petrohradu a brzy na
to i z celé Fise,

Car oviem neunikl vnitinim nepokojim, kdyz po-
volil vliviim, na néz Josef de Maistre tak jasné byl
uvkazal. Proto jeho osobni jednani bylo v pfimém
odporu s urednim narizenim. Dostalt kazdy z Otetr
z carské pokladny penézitou pomoc a teplé kozichy
na cestu. Vypuzeni Oteqt poboufilo hr. Sveéinovou.
Thned prohlasila, ze je katoliékoun, a pospidila k P.
Rozavenovi, by jemu a jeho spolubratiim nabidla
svou pomoc.,

Car choval k ni vzdy velkou tctu. Po svém navra-
tu do vlasti navazal s ni styky trvalejii a hlubii; snad
vice se o ni dovédél od sleény Sturdzové aneb ho
vibil novy smér myslenek. Okoli jeho se viak oba-
valo vliva jejiho éistého a vzneieného ducha. Vé-
douce, ze marné by pitrali po néjakém stinu v zivo-
té tak bezithonném, obratili ost¥i své machinace pro-
ti generalovi, Nezapomnéli na jeho rozhoféeni pii
zavrazdéni Pavla 1. Nepatrny poklesek jednoho z
podrizenych byl zaminkou, na jejimz zakladé zaéali
kouti hanebné plany. Z poéatku general se nechtél
hajit: ale kdyz nepratelé nabyvali viry, hluboce ura-
zen se rozhodl, ze opusti vlast. Hrabénka prohlasila,
ze odcestuje = nim. Car byl nerozhodny. Vyslovil
pouze hrabénce sviij zal a prosil, by mu dopisovala.
Jejich korespondence trvala az do smrti carovy.
Hrabénka peélivé schovavala jeho dopisy, které viak
kratee pred jeji smrti zmizely. Snad byly zni¢eny
boufi roku 1848,

Cestou do Evropy splnilo se jeji dlouholeté pra-
ni: ale nemyslila na staly pobyt v ciziné, Casto tim
tésivala své pratele. Narazi na to i v listku na svého
vérného Turgenéva: . Drahy priteli,” pise mu, ,.zase
prichazim s véénymi prosbami. Bud'te tak laskav a
postarajte se o viecko: a klesa-li Vase odvaha, téste
se, ze brzo budete miti ode mne pokoj, byt i proti
mé vili. Ach, kdyby nie jiného mne ke vlasti nepou-
talo, nez ti ubozi a maliéti, véru, ze ty vazby byly
by moenéjii nez vie, co by se mi kde jinde mohlo
zalibit. Co citim, je nejlepii zirukou, ze se vratim
dfive, nez jak zamyslim ...*
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Od Josefa de Maistre odnasela si jeho vlastnorué-
ni dar: byla to skvostna podobizna, na jejimz ramci
vyryto vénovani:

~Hlas ryziho pritelstvi tak srdeéné Té vola.
Spés tedy, obraze, a zaujmi misto,
kde original se tak $tastnym citil.*

V.PRVNI POBYT V PARIZI A CESTY

General s choti zamirili primo do Parfize. Hrabén-
ka tam prichazela v mladém jedté véku — étyFiatfi-
ceti let. Tehdejii politické poméry francouzské vel-
mi se ji libily. Mélat' v tom ohledu velké zkuSenosti.
Poznala hrozné zloéiny revoluce: ale okem neméné
bystrym poznala, kam vede zivratna neobmezena
moc, jez neciti nad sebou kontroly. Nebyla sice po-
volina k vefejné ¢innosti; jeji vrozena nesmélost
s odporem se odvracela od jakékoli srazky. Ale p¥i
pohledu na boj tak protivnych zasad musila si utvo-
Fiti pevny zavér. Viiéi stranam, jez zastavaly néja-
kou velkoduinou myslenku, chovala se nestranné a
teprve pozdéji vénovala svou lisku oné, jez uznané
autorité a zadouci svobodé slibovala nejdelii trvani.

Tento typ uskuteénovala tehdy obnovena moc kra-
lovekad, a proto srdeem i dusi ji vitala, Ostatné se ni-
jak necitila cizi v nové spolecnosti. Radostné vitali
ji ¢éetni pratelé, s nimiz se seznamila v Petrohradé.
Jednomu z nich, panu Bonaldovi, psal Josef de Mai-
stre: ,Nikde nezastanete tolik mravni ceny, tolik
ducha a vzdélanosti spolu & takovou dobrotou srd-
ce.”

Leé po Sestimésiénim pobytu v Parizi domnival
se generil Sveéin, ze se musi vratit do Petrohradu,
aby zmaril tajné uklady svych nepfitel. Chot' bez
vahani se k nému pfidruzila, Jejich cesta nebyla
bez obtizi. Zihy viak poznali oba, Ze nestaéi pouha
pFizen carova, aby zavlidla spravedlnost. Zaujeti
proti vire katolické vzristalo; car se rmoutil, ale je-
ho vili se nedostavalo svétla ani sily. I hrabé de Mai-
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stre citil, jak jeho autorita se podkopiva ve chvili,
kdy tfedni jeho postaveni se octlo v obvyklych po-
mérech. Proto chtél Rusko opustit. Hrabénka kromé
toho postriadala Roxandry Sturdzové, jez s chotém
hr. Edlingem zila u dvora Vymarského. Na dovrie-
nou vieho nezastala své sestry. Pri jisté prilezitosti
vzbudil knize Gagarin Zarlivost carovu a proto byl
vzdilen z Petrohradu; byl pridélen ruskému vysla-
nectvi v Rimé. Koncem roku 1818 se vraceli jiz oba
manzelé do Parize,

V té dobé Josef de Maistre jiz stihl do Turina,
kde se opét mohl oddati radostem rodinn¥m, V lis-
tech svych vypravuje, s jakou radosti ho vitali brat-
Ti a sestry, synovei a netefe. Ve vlasti mohl dokon-
¢iti nékolik dél, zvlasté spis o papezi a prichystati
. Veéirky petrohradské®. Ale i tu ho stihalo utrpeni.
.Pravé mi zemftel bratr, biskup z Asti,” pise hrabén-
ce do Parize, .skonal v mém naruéi. Na 19. éervence
byla uréena bratrska hostina, na niz si dala dostave-
ni¢ko cela nafe roztrouiena rodina. Ale ten, na je-
hoz pocest byla poradana, zemtel v predveéer po
étyrdenni nemoci. Slavny feénik, apostol, theolog,
vyteény bratr a pritel — to vie jsem ztratil. Hrozna
to rana. Jen stézi pisu ty radky..."

Hrabé de Maistre neprezil dlouho svého bratra.
Zemvel 20. vinora 1821 ve véku Sedesati sedmi let.
Hrabénka Sveéinova méla jeho obraz stile pred se-
bou. Vzpominka na ného ji provazela po cely zivot,
a jeji velka dule s neochvéjnou vérnosti zachovala
jeho vérnou pamatku.

Té doby jiz si vroucné zamilovala svou novou vlast.
Vidéla, jaké svobodé, ticté a lasce se tési Cirkev ka-
tolicka, a teprv tu se mohla s rozkoii obdivovat veli-
kosti jejich dél a spoleéenskych ustavii. Ale zahy ne-
predvidané okolnosti primély ji k tomu, aby znovu
opustila tuto druhou vlast.

K éetnym jejim pritelkynim nalezela 1éz hrabén-
ka Ségurova, jejiz nejmladéi syn Raymund piekva-
pil jednoho dne svou matku i jeji pritelkyni roz-
hodnutim, Zze chee Nadinu Staé¢llinovou pojmout za
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chot’. Dospélat Nadina, neodluéna druzka své adop-
tivni matky, v divka velmi piivabnou a uilechtilon.
Ale byla cizinkou a velmi slabého zdravi, Hrabénka
Sve¢inova nedovedla nikdy téziti ve prospéch svich
vlastnich zajmia a proto sotva se dovédéla o citech
mladého Ségura, trpee si vyéitala svou neprozretel-
nost, ze jim nepiedeila. Kdyz nestaéily divody
chladného rozumu a pfimé odmitnuti, vydala se s
deerou na cesty. Doufala. ze vzdalenost a zapome-
nuti vykonaji svou obvyklou dlohu. Za cil cesty si
zvolila Rim: tahla ji tam jednak zbozna mysl i las-
ka ke studiim, a jednak rodina sestfina. Prodlela
tam témér dvé léta. O jejim tamnim pobytu dovime
se blize z uryvki jejich listi.

»Osm dni trvala naSe cesta,” oznamuje z Vééného
mésta 2. prosince 1823 pani Montecalmové, .ale ja
hned po prichodu jsem onemoenéla. Po dvandet dni
nebyla jsem price schopna. Ale prece jsem se téiila,
ze jgem opét mezi svymi (u sestry knézny Gagarino-
vé), a ze se mohu vyhrivati na fimském slunci, Je-
jich domacnost jest rozkosna. Palic (Verospi Cor-
so) zaridili i velmi vkusné a prosté. Jidelnu zdobi
albianské fresky a nadvoii ma kainu, jez by byla
chloubou kazdého namésti... Dojista nejsem ne-
vnimavou na vie, co jsem vidéla v Italii. Ale jak
mnohem hlubii a trvalejii dojem uéinil na mé Rim!
Tor kralovna mést, to svét zeela zvlastni! Jeho kra-
sy a kontrasty jsou Fadu tak vznefeného, Ze nic ne-
dovede na né pripravit nebo je vytufit. Myslenky
tu rostou, city nesou se k Bohu, srdee se uklidiuje.
Clovék se viibee neosméli trpét, vidi-li mista, jez u-
pominaji na tolik utrpeni, a neodvizi se nemiti od-
vahy tam, kde tolik ji bylo ukazano ...*

»Chapu se Rima za viecky jeho cipy, nofim se ve
viecky jeho zdroje, hrouzim se v jeho literaturu,
vnikim v divy jeho pamatek a uméni, studuji jeho
déjiny pod prekrisnym nebem. jez, jak se zda, vie
krisi, co ozatuje. Na kazdém kroku tfeba se zastavit
a rozjimat ...”

~.Pobytem v Rimé.” pife pozdéji, ,.roste ma laska
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k synoveim. Kdybych byla papezem, stézi bych se
ubranila nepotismu. Za nékolik dni odjedeme do
severni Italie, abychom unikli prilisnym vedrium.
Ale prece pouze Rim bude vzdy vabit muj zrak: zije
se v ném — ne jak mezi bratry — ale jako mezi
predky: a proto vidy cosi synovského misi se ke
viem jeho dojmim. ..*

»Tazete se, jak se mi libil svaty tyden. Obdivovala
jsem se nadhere sv. obradh, Zvlistné slavnostni raz
hudby a obdivuhodné provedeni prevysuji viecku
chvilu. Pri takové hudbé mozno s Pythagorem sniti
o harmonii nebes. Odpust’'te mi vyrazy snad hyper-
bolické: ale dojista sdilela byste se mnou mé nadse-
ni, které viak se nevztahovalo na jiné véci... P¥i-
znavam se, ze pii naboZenskych slavnostech prala
bych si vice poradku a klidu, nebot’ viecky poza-
davky sluinosti musi ustoupiti laéné zvédavosti hlu-
¢iciho davu, jenz bezohledné se tlaéi z kaple do
kaple ...*

»Byla jsem u sv., bifmovani,” zminuje se jinde-
~nebot’ pravoslavné je neplatné. Dostala jsem jméno
Johanna: patronem mym je sv. Jan Evangelista.
Dlouho jsem vihala mezi jeho jménem a jménem
Maria; ale chapu vice pritele, nez bych kdy mohla
pochopiti Matku — a tento diawvod rozhodl. ..

Leé rozsahla korespondence nezabirala hrabénce
veikerého ¢asu. Jeji laska k praci doznavala v Italii
mocného podnétu. Vymluvnym svédkem jest objem-
ny svazek jejich poznamek, z nichz tu podime né-
které vryvky:

Turin: V tomto palaci sardinského krile, jenz vie
nez ktery jiny je obtizen zlatem, zastavila jsem se
pouze u obrazi. Zvlaité mé dojala dvé nadherna dila
Guerelinova. Prvni predstavuje marnotratného sy-
na, kleciciho pred otcem. Malif ho tak umistil, aby
nebylo vidét jeho tvire, snad z téhoz divodu jako
umélec, jenz hladil tva¥ Agamemnovu. Druhy obraz
prevysuje vie, co jsem dosud vidéla, jak krasou po-
sy, tak i zphsobem, kterym osoby vystupuji, i obdi-
vohodnou prostotou roucha. Jest to sv. Frantiska.
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Stoji drzic v ruce otevienou knihu; po jejim boku
se vznasi andél.

Janov. V Janové musi ¢ovék zlenivét. Vyhlidka z
okna skyta tolik pozitkii, Ze jen stézi se odhodlame
v dali hledat, co by vice zajimalo. Ruch a zivot
splétaji se tisicerym zpiisobem; lehké lod’ky se mi-
haji mezi tézkymi koraby, v temny hukot mofskych
vln se misi vikfiky namofnikit malebné ustrojenych.
Nebe jest tak ¢isté, mofe tak azurové, svétlo tak
skvélé, vanek tak svézi a jemny, ze poziva, kdo dy-
Se, a tési se, kdo vidi.

Hrabénka pfi viem obdivu a nadSeni nezapomina
na lasku k bliznimu, Velmi ji zajimaji janovské ne-
mocnice a zvlaité ji dojima, ze i chud’asa doprovazi
knéz k poslednimu odpoéinku. .,Casto jsem se rmou-
tila,” pise, .,ze ve francouzskych nemocnicich zacha-
zi se tak pohrdavé s chudinou. Cini-li se tolik, aby
se ubozikovi dostalo kousek zemé, proé by se mu
méla odepFiti modlitha a posledni pomazani? Neza-
pomenme, ze se kofime Tomu, u néhoz uctivé po-
chovavani mrtvych nilezi ke skutkiim milosrdenstvi,
Pochovati neznamena ukryti mrtvé nasim zrakam,
ale se zhoznou uctivosti svériti zemi seménko, jez
jednou slavné vstane z mrtvych, a modlitbou uspi-
giti vysvobozeni zesnulého. kterého — snad i brzo
~— budeme sami potfebovat...”

Florencie. Fornarina jest prekrasnym portretem,
ale jen podobiznou. Rafael vystupuje tu v celé své
sile napodobivé, ale ne tviréi, S nejvétdi presnosti
podal predmét; neidealisoval, zstiavaje v okruhu
¢isté krasy lidské. Fornarina, aé¢ krasna, neptresahuje
smysli: jeji oko ma sviij lesk, ale nic vice: jest to
zena.

wMadonna della Seggiola® upomina ponékud na
Fornarinu: talent jest stejny, ale jaky nesmirny
rozdil mezi obéma vytvory! Cely svét je déli od se-
be. Jako filosof i malif postupuje od znamého k ne-
znamému a & vySe pozemské krasy povznaii se ne-
koneénym prostorem az ke krase bozské. Tuto dvoji
krasu mozno vysvétliti dvoji laskou ...
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»Vidéni Ezechielovo® jest sice maly obraz. ale
nilezi k nejkrasnéjsim basnim genia malby. Tof
skuteéna vidina! Celé proudy svétla se Finou z ni
na pozorovatele, jenz citi, Ze i jeho se zmocinuje ra-
mé, jez uchvitilo proroka. Sam Jehova, Bith Izraele,
se tu zjevil Rafaelovi, jenz vice jest tu basnikem nez
malifem; jest to vzneSena 6da, sloha zachycena z
bozského koncertu ... Vyse se Rafael nepovznesl ni-
kdy.

»Necht' uvazi ten, kdo studuje uméni v jeho pod-
staté, zda mohutnosti, jimiz phisobi, nejsou pravé
ony, jichz nibozenstvi se chipe? Necht prihlédne
rovnéz, zda to nejsou pravé arcidila nabozenska, o
néz opira témér viecky své teorie? Zaé nevdéci mal-
ba nabozenstvi kfestanskému? Cim by byla bez né-
ho? Snad by méla Davida, Tizziana. .., ale zda by
méla Rafaela, Michala Angela, Quido Reni, Barbic-
ri? Vezmeme-li malifim naméty nabozenské, co jim
zustane? Chladné déjiny, ledova alegorie, mriva pfi-
roda, bezvyrazné postavy neb smutny zdroj naruzi-
vosti, tak neshodnych s lidskou diistojnosti a kra-

sou!*

VL. VLIV NA SPOLECNOST PARIZSKOU

Po navratu z Rima z jara roku 1825 usidlila se
hrabénka s chotém jiz trvale v Pafizi. Z dosavadni-
ho bytu na ulici Varenské prestéhovala se do ulice
sv. Dominika é. 71. Tam ji dvé generace majiteli
osvédéovaly nalezitou dctu a fetrnost. Domaci za-
hrada nebyla sice velkd, ale priléhajici zahrady sou-
sednich domii skytaly rozkoiny pohled na skvostné
travniky, kvétiny a stromy.

Z Ruska privezla si nékolik uméleckych predmé-
th, zvlasté obrazi, jimiz ozdobila salon a knihovnu.
Pokoje generilovy byly velmi prostranné: jejich
pohodlné zafizeni vyhovovalo tiplné jeho zvykim .
libustkam.

Koncem prvniho roku stihl ji velky zarmutek, V
odlehlém méstecku na Azovském mori zemrel car
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Alexander.? Temné iiklady zahalovaly jeho posled-
ni dny, aé ostatné po cely zZivot byl ohroZovin aten-
taty.

Dlouhou vzdilenosti neochladla u hrabénky laska
k vlasti. ,,Nemohu ani povédét,” piSe pritelkyni Ed-
lingové, ,jakym Zalem mé plni osud vlasti. Jeji
nestésti i hrozici ji nebezpeéi ustaviéné mi tanou na
mysli. Ty éerné pliny — jaky odpor budi, jakou
hriiza! Jedinou itéchou jest mi mlady panovnik a
jeho obdivuhodné vystoupeni .. .*

Zatim diim jeji se stal dostaveni¢kem nejlepéi spo-
leénosti patizské. Viabilar neodolatelné jeji nedo-
stizna dusevni prevaha. Uméla vyhovéti povahiam

nejodlisnéjsim, dovedla uznati dobré strinky jed-

néch, omlouvati slabosti druhych; duse, které se
véude jinde sobé vyhybaly, sdruzily se instinktivné
pod zaititou jeji nevyéerpatelné blahoviile. Kazdy
dosel u ni porozuméni, svétla, opory. Hlavni jeji
prednosti byla dokonali rovnoviha mezi schopnost-
mi a ctnostmi. Byla stejné nadiena jako rozvaina,
myslila tak hluboko, jak hluboko ecitila, a hyla-li
duchem spife muZem, srdcem ziistala vidy Zenou.
Nejprve zila v bliznich, potom v udilostech verej-
nych, a na sebe pomyslila teprve, kdyz se o vie
ostatni dfive postarala.

Jeji duse vie vztahovala na Boha a prece se neod-
cizila lidskym zajmum. Pozitek védy ji pfimo una-
sel. Nevyilo zadné dilezité dilo, kterého by nepro-
studovala s perem v ruce, Jako kfest'anka méla svou
filosofii, kterou zahrnovala ve sv. vife a vie na ni
uviadéla. Opirajic se o velké principy, jasnym okem

3 V nové vydanych déjindch cirkevnich Ferd. Mourreta cte-
me pozndmku: Alexander I. zemfel 1. prosince 1825 v odlehlém
Taganrogu. Od roku 1812 tajemn4 krise pFibliZovala ho k Cirkvi
katolické. Bezpochyby téhoz r. 1825 svéril se se svfmi tuzbami
Eapeii Lvu XIL a prosil o vyslini katolického knéze do Ruska,

ter§ by ho pripravil k ptijeti do Cirkve. Nemohl-li tento knéz
stihnouti véas k jeho smrtelnému lizku, méme proto pfece témér
n:rrostou jistotu, Ze Alexander L. zemtel spojen jsa srdcem s Cir-
kvi katolickou.
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hledéla na osoby a udilosti. Vie zkousela. porovna-
vala a vidy se obavala, aby vlastni minéni, jez vidy
musilo byti svédomim schvileno, neutonulo ve viru
okamzZitych nahledii. Vzdy hledéla promluviti s té-
mi, kdo opaéné smysleli. ,,Snad bychom méli jedi-
né proto ziti,” Fikdvala, ,abychom slyseli jen vlast-
ni hlas?*

K ni se nechodilo hledat vzletu, aé¢ byla jim bo-
hata. Vzlet je dar Bozi; kdo ho nema aspon v zé-
rodku, nemiize ho jinym dat. Rozmluvou povzbu-
zovala obyéejné k premysleni, k zdravému dsudku,
k trpélivosti. Zfidka kdy radila neb redila spory.
Jeji pokora se lekala odpovédnosti; proto nikdy
nevyvolala divérnych sdéleni, ,Bih udéluje svou
milost jen odpovédim,” Fikavala, Nikdy nekirala,
nikdy sebe neéinila vzorem. Nefikala: ,Jdéte tak
a tam,” ale prosté: ,,Pojd’me spolu!“ — Kolik osob
postiehlo v sobé blahodarné stopy svych stykii s hra-
bénkou Sveéinovou!

Patrame-li, jakymi prostiedky §i¥ila tento vostou-
ci vliv po t¥icet let ve viech tridach spoleéenskych,
s piekvapenim si uvédomime, Ze viibec neuzivala
zadnych a nikdy jich téZ nehledala. Neskvéla se,
neptekvapovala, podavala jen pravdu, pravdu bez
ozdob, ale i bez nahoty, a prece kazdy ji instinktivné
miloval dfiv jeité, nez si mohl uvédomit, co vlastné
u ni tolik pouté a okouzluje.

Diim sviij vedla velmi peélivé, ale bez vybrouse-
nosti. Nikdy nezvala na obéd nebo na veéirek, ale
za to tim radéji shromazdila okolo okrouhlého
stolu nékolik milych osob. Zikusky podavany velmi
elegantné; obsluhu Fidila sama s onou pééi, kterou
vénovala i tém nejnepatrnéjsiim vécem.

Salon byl vzdy ozdoben svézimi kvétinami a umé-
leckymi predméty, které ji pajéovali pratelé neb
umélei zasilali k prohlédnuti. Z détstvi si zachovala
zalibu ve skvélém osvétleni, coZz p¥i vstoupeni pu-
sobilo ponékud svétskym dojmem. Vnéjéek byl o-
véem uréen pro svét, ktery mél v ném zastati uslech-
tily jemnocit; ale p¥ichozi si zahy uvédomil, Ze
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vnitfek nalezi Bohu, a Ze ta, ktera se mohla tésiti
viem vyhodam svéta, nijak svétu nenilezela.

Hovor s poéitku povrchni ozivil se niahle dobrym
slovem, zibleskem rozumu nebo projevem sympa-
tie a vysledek byl vidy vazny a hluboky, aé nepred-
vidany a neptipraveny. Nejeden svétik, ktery pred
tendenci byl by se mél na pozoru, mimovolné po-
dlehl nenadalému kozlu. Kolik téch, jez privedla
zvédavost neb samolaska, nalezli, éeho nehledali, a
odchazeli jinadi, neili priili. Hrabénka nebyla si
védoma celého dosahu dobra, jez kolem &iFila, ale
svou hlubokou znalosti lidského srdce vyeitila, kolik
dusi podléha jeji autorité, a zaroven pochopila,
ze viechny musi k Bohu priblizit.

Jediné tim si moZno vysvétliti jeji nevyéerpatel-
nou trpélivost. Nikdo nepostiehl na ni ani mracku
nechuti neb omrzeni. Kolikrite domysliva jesitnost
poucovala ji o vécech, jez lépe znala nez kdo jiny,
kolikrate védatorstvi neb polemika zmocnily se ce-
lého veéera! Jindy za nejlepéi rozmluvy veéel ubo-
zak bez zaméstnani nebo néjaka ztracena existence.
Ale nic nedovedlo vyvolat ani nejmensiho stinu ne-
trpélivosti, nikdy pokorny nebyl obétovan hrdému
nebo chud’as bohadéi.

Jista dama po patnict let byla postrachem jejiho
salonu, Pri nejmensi prilezitosti vypukla v hnév,
aZ koneéné jeji prichod byl znamenim vieobeeného
utéku. Ale hrabénka vidy srdeéné ji vitala a od-
zbrojila viechny titoky mirnou omluvou: ,,Co chee-
te! Vie se ji vyhyba! Uboha, je neitfastna... Ma
jen mne.“ Tato pani zemvela vysilenim, Hrabénka
denné ji navitévovala a celé hodiny sedavala u je-
jiho lizka.

Leé i damy, které ziidka kdy podléhaji vliva jiné
zeny, prichazely s celou divérou; nebylo u ni, co
mezi Zenami plodi nepritelstvi; nebudila odporu,
nechtéla nikoho zastinit, nevyvyfovala jedny nad
druhé, a ta nezistnost ziskala milost jeji dusevni pie-
vaze. Bylo ku podivu, jak ta, ktera ve chvilich samo-
ty se hrouzila ve filosofii jako ve sviij prirozeny
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Zivot, byla zosobnénou vlidnosti, jakmile k ni prisla
mlada Zena. Krasa, svéZest, elegance mély vidy pro
ni zvlastni kouzlo. Jeji vkus byl jemny a vybrouse-
ny. Nikdy neodsoudila toalety, pokud se shodovaly
se spoleéenskym postavenim, a¢ sama chodila jen
v prostém temnohnédém odévu.

Nejednou priily na veder mladé Zeny, aby se ji
ukazaly v plesovém tiboru. Hrabénka rada se obdi-
vovala, a¢ jeji obdiv nemél do sche nic viedniho, a
vidy ttlocitné upozornila, co podle zdani bylo pie-
hnané. Nejednou se stalo, Ze mlada Zena se vracela
nazitfi pod dojmem vaznych myslenek a Ziadala o ra-
du zcela jiného druhu nez minulého veéera. Jak
¢asto se ukazalo srdce nemocné neb zbloudilé, v néz
Erabénka vlévala svétlo pravdy a zlo odtinala od ko-
fene. Jediné Bohu je znamo, co dobrého vykonino
za téchto divérnych rozmluv, jez asto ukonéily
v slzich, co za¢ala povrchni rozmluva v saloné.

V tomto divérném styku &erpala hrabénka Sveéi-
nova svym hlubokym bystrozrakem ono poznani lid-
ského srdce, jez je povazovano téméf za nadpriroze-
né. Shivko, pohled, pohyb, zamléeni byly pro ni pra-
vym zjevenim; Casto osoba, kteri teprve pozdéji se
ji chtéla svériti, s izasem si uvédomila, Ze vi vie-
cko, i jeji pfednosti i vady. Znala lidskou dusi tak
zevrubné a iphné, jak uéeny lékar zna lidské télo.
Staéil ji jediny rys neb nékolik linii, aby uhodla
viie ostatni a utvofia si celou mravni bytost.

Jeji den se délil na t¥i &asti. V osm hodin rano
byla na méi svaté a pak obchizela nemocné. Po na-
vratu se uzaviela ve svém pokoji. Odpoledni salon
otviral se od t¥i do Sesti hodin, veéerni od deviti do
piilnoci. Mezi navitévniky vynikal hrabé Salesky,
posledni zastupce rodu sv. Frantiska Saleského, pa-
peZsky nuncius Lambruschini, parizsky arcibiskup
msgre de Guélen a j.

Té doby viak jiZ ji oputila jeji svéfenka Nadina
Staéllinova; provdala se za hrabéte Ségura d’Av-
gnesseau.
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VIL. NOVA SITUACE NABOZENSKA. STYKY
SP.LACORDAIREM A K. MONTALAMBERTEM

Cervencova revoluce roku 1830 zarmoutila i za-
lekla hrabénku Sveéinovou. ,Mite pravdu,” psala
Roxandie Edlingové, ,Ze Zijeme v dobé velké krise
lidské pychy. Hresi-li Zzivel duchovni, vidy to éini
na zpusob zlych duchii...” ,Predevéirem,” pise
pozdéji, ,Pafiz se podobala oblezenému méstu;
dnes viude klid. Ano, vrazedné volani zménilo se
v provolani slivy, které oviem nemiize nikomu zivot
prodlouzit, Mohu Fici, Ze za vieobecnych obav se
nebojim, ale téz necitim se v bezpeéi za improviso-
vané bezpeénosti. Lidé jsou vidy tiz...*"

Leé zménou politickou se zménily ve Francii i na-
bozenské poméry. Z dosavadnich nahlych prevrati
vysvitalo jasné, ze duchovenstvo musi hledat pev-
néjii opory, nez jaké mu skytala okamzita prizen
a nemilost mocnosti politickych. Tytéz snahy sbli-
zily nékolik nejpfednéjiich knézi s laiky hluboce
Cirkvi oddanymi. Zihy se dohodli a zalozili ¢aso-
pis zvany Budoucnost (Avenir). Osvoboditi ducho-
venstvo od nesnesitelnych pout a zavazki, zbaviti
je obavy vpadnout v ruce nihody §tastné neb ne-
§fastné, predstaviti je mu i dusim vyluénou povin-
nost evangelického poslini — takovy byl program
jednohlasné uznany viemi spolupracovniky ,,Bu-
doucnosti®, Duii celého hnuti byl P. Felix Lamme-
nais, kolem néhoz se zahy seskupili éetni a oddani
ucednici. K prvnim nalezeli mlady knéz, pfisny a
obétavy, P. Lacordaire a jeho pfitel hrabé Karel
Montalambert. Montalambert patfil k obdivovate-
lim Josefa de Maistre; zvédév o pobytu hrabénky
Sveéinové v Parizi, usiloval viemo#né, aby ji byl
piedstaven; on téz uvedl k ni svého pritele P. La-
cordaira.

Muzeme vytusiti, jaky zapal mély jich rozmluvy
za téchto okolnosti. Jednalo se o Zivotni otazky
kiestanské, jak zachovati Cirkvi nezavislost, aby
opét dosihla oné neziitné nadvlidy nad néarody, jez
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nejvice potiebuji pravé ve chvili, kdo touzi, by ji
nebylo zapotiebi! Ale hrabénka pocitila brzy vel-
kou tzkost; nebot’ celé hnuti zihy smérovalo k do-
myilivému a nezfizenému liberalismu. P. Lamme-
nais, jenz mél své pratele mirnit, zadival sam pod-
nét k prehinéni a perem svym budil jen neporoz-
uméni a rozéileni, jeZ se nijak nestaral uklidnit.

Podezreni, vyvolané v Parizi, dostalo se zahy do
Rima. Proto P. Lammenais s P. Locardairem a Mont-
alambertem se rozhodli zastaviti ,,Budoucnost” a
odebrali se do Rima, aby vymohli na papezi Rehofi
XVI koneéné rozhodnuti. Do Rima stihli koncem
roku 1831. Cestu tu sleduje korespondence hrabén-
ky Sveéinové s Montalambertem, v niz ozyva se
ditklivé jeji varovny hlas.

Leé prichod redaktorti ,.Budoucnosti“ vzbudil
v Rimé velkou nelibost. Rehoi XVI., chtéje zachra-
niti P. Lammenaisa a mléenim pominouti, co bylo
panovaéného v jeho dotazech, odpovédél prostied-
nictvim kardinila Paccy listem, v némz vytknul
jisté sporné véci a jisté vyrazy, jichz sv. Stolice ne-
schvalovala, P. Lacordaire byl dojat, i zap¥Fisahal
Lammenaisa, by se poddal a z Rima se vzdalil. Ale
Lammenais byl hluchy. Vidél, ze P. Lacordaire
odchézi a pFece trval nedstupné na svém: zadal na
Hlavé kiestanstva odpovédi dfedni. Nemoha se ji
doékati, opustil koneéné Rim, ale prohlasil vyslov-
né, ze opét bude vydavati sviij ¢asopis a SiFiti jim
své nazory politickonabozenské. Takové vzdory
nedovolovaly Rehofovi XVI. delitho vihani. Ency-
klikou z 15. srpna 1832 vytkl, co v ,,Budoucnosti®
bylo pfehnaného. Ale uéinil to nerad a vyrazy nad-
miru fetrnymi. Kdyby se byl Lammenais pokorné
podrobil, mohl se brzo octnout pied cele katolic-
kym hnutim, véti, mocnéjii a tctyhodnéjdi nez
kdy pred tim. Jest znamo, Ze se pustil cestou opaé-
nou, a cesta ta ho uvrhla v propast.

Jinak bylo s jeho priteli. P. Lacordaire v pariz-
ském ustrani klistera Navitiveni, kde se stal doma-
cim duchovnim, silil své sily a studie; Montalam-
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bert odebral se do Némec, kde zbozné dojmy v Mar-
burku daly podnét k jeho ,,Sv. Alzbété“. Viude ho
sleduje korespondence hrabénky Sveéinové.

wZda se modlim za Vis? Ne, neptejte se. Ma
modlitba ma postupné viecky zpisoby zarmutku,
obavy, slabosti a bidy. Nemohu nic pro Vis uéinit,
nemohu-li upevniti pouta, jez spojuji Vas s Bohem
a s Cirkvi. Mam odvahu vidét Vis trpét; ale citim,
ze bych nesnesla nejen Vaseho odpadu, ale jiz pou-
hé lhostejnosti, kterou vyhroZujete ... P. Lacordai-
re, véren svym povinnostem, chee byti jediné kné-
zem; proé¢ Vy chtél byste byti nééim jinym, nei
kfestanem a katolikem? S Bohem! Bih rozlej na
Vs své nejvzacnéjsi utéchy a své svaté svétlo...”

Souéasné dé&jiny ukazaly, jakia byla odpovéd
Montalamberta na toto obdivuhodné povzbuzeni.
Muz, jenz vyvolal podobna slova, byl hoden je sly-
Set a povznésti se na jejich vysi.

P. Lacordaire, jak vime, nevahal ani chvili v po-
slusnosti; nemél obtizi v sobé, ale pred sebou. Kdyz
rektor kollegia Stanislav svéfil mu duchovni kon-
ference téhoz tistavu, vystoupeni jeho doznalo netu-
feného tuspéchu. Skvéla jeho vymluvnost pfivibila
kromé chovancil i éetné vybrané spoleéenstvo. Aviak
radcové arcibiskupa patizského, msgra de Guélen,
chovali k nému nedévéru z ohledu na jeho byvalé
styky s Lammenaisem. Leé arcibiskup sim, aé mél
jisté predsudky proti skvélému spoluredaktoru
»Budoucnosti®, nebyl s to udrzovati v zlém dmyshu
antipatie a pohrdati vybranou silou, jez tolik mohla
prospéti Bozskému Spasiteli. Co mohlo viak ukloue-
nouti jeho zraku neb upfimnému dmysh, to nasel
v hluboké ucté a diivéfe k hrabénce Sveéinové. Hra-
bénka to védéla; proto jeji naklonnost jak k msgra
de Guélen, tak i k P. Lacordairovi hledéla oba k sobé
priblizit. I jest skuteéné velkou pravdou, poéitime-li
konference v katedrale Matky BoZi v prvni Fadé
této sluzebnici Bozi. Proto neprekvapi radky P. La-
cordaira, nalezené v jeji poziistalosti.

»Hrabénko,” pide P. Lacordaire 13. prosince 1833,
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»mam é&est zaslati Vam opis svého nového prohlase-
ni, jak jste si to prila. Ve chvili, kdy véc tak zdvaina
se kon¢i, touzim podékovati Vam za viecky tak dob-
ré a laskavé rady, aé jinak nemam na né prava.
Zachovam vzpominku na to po cely Zivot, Hle, &ast
mé zivotni drihy se ukonéila; vchazim v postaveni
nové, kde bez pochyby nebudou chybéti zevni ne-
pokoje a zmény nejraznéjsi; ale to je jiz nasim
tidélem; nabyl jsem viak SirSiho poznani svych po-
vinnosti i miru, jejz nic nemizZe porudit, ponévadz
je to mir Bozi. Na rozhrani Widéh tak riiznych mé-
ho Zivota zjevila jste se mi, jak andél Bozi se zje-
vuje dusi, zmitané mezi Zivotem a smrti, mezi ne-
bem a zemi. A kdo jiZ jednou v nebi jsou, ti se jiZ
nikdy neopusti...*

Po ukonéeni konferenci v kollegiu ,Stanislav
vznaiela se nejistota nad osudem slovutného ka-
zatele, V tésné kapli nemohl déle zistat, a otevieni
dalii drahy zdalo se arcibiskupskym riadciim ne-
opatrnosti, Na podzim roku 1834 prochazel se P.
Lacordaire sam a smuten v aleji Lucemburské, Na-
hle pfiblizil se k nému neznamy knéz, ,,Proé¢ ziista-
vate v nedinnosti?“ tazal se; ,,proé nejdete k msgru
de Guélen?“ P. Lacordaire se usmal, ale neodpové-
dél a pokradoval ve své osamélé prochazce. Ale za
chvili sdm si dal touz otizku a bezdééné zamiFil
ke klasteru sv. Michala, kde arcibiskup parizsky
obyval skromnou celu po vyplenéni svého palice.
Bez obtizi byl pripustén. Monsignore byl pravé sam.
Po prvnich tivodnich slovech monsignore de Guélen
se zamlée] a pak laskavé, ale i viiné a pronikavé
pohlédl na mladého pritele hrabénky Sveéinové.
Nihle, jako by se rozhodl, ¥ekl: ,Divam vim ka-
zatelnu u Matky BoZi; za Zest nedél budete miti
prvni konferenci . . .“ Zarazen P. Lacordaire couvnul
— vymluvny apoitol obival se odpovédnosti. Teprve
po dvou dnech vrouci modlitby svolil,

Jiz prvni jeho vystoupeni zajistilo mu sliva, ale
zvydilo i nep¥izen. Jeho hrdost byla dojata, jeho
skromnost se lekala. Pristiho roku v zimé& 1835—36
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ziekl se skvélého posluchaéstva a rozhodl se uchyliti
do samoty ve Vééném mésté.

Ani v této zkousce ho nezklamalo pritelstvi hra-
bénky Sveéinové. ,Drahy pfiteli,“ piie mu, ,ne-
trat'te ni¢eho z ¢asu své samoty . . . Vase studie zdaji
se mi vyteéné . . . Snad nékteré knihy mohly by Vam
prospéti? Reknéte mi, éeho potrebujete. Jsem tak
rida Vaiim dodavatelem, To nic nevyluéuje; v pra-
vé niklonnosti se viecko najde; je to rozmanitost
v jednoté, jak tvrdi nadi mili Némei...*

Mezitim kdy P. Lacordaire, jeni zihy vstoupil do
fimského noviciatu Otcli dominikdnd, splnil pFani
své pritelkyné Zivotopisem sv. Dominika a pozdéji
se proslavil jako obnovitel fidu dominikini ve
Francii a jesté skvélejiimi konferencemi v katedra-
le Matky Bozi, nechtél msgr. de Guélen zistaviti
kazatelnu opusténu; i svéril ji P. Ravignanu T. J.
I tento svaty a horlivy apodtol nilezel zihy k pia-
telaim hrabénky Sveéinové, Psala do Rima P. La-
cordairovi: ,SlySela jsem P. Ravignana; velmi jsem
se mu obdivovala. Stoji velmi vysoko tam, odkud
sestupuje autorita, Reé jeho krasni a pfesni, mlu-
va piisobi bohatstvim a silou idei... Ale ziskivaje
krasné misto, zda P. Ravignan ji nékomu ubira?
Nejsmutnéjdi véci na svété jsou tizkoprsé hany a
naprosty obdiv. ,,Zavistiva chudoba vyluéné lasky*
plati véude . ..”

VIII. UTRPENIM ZBOZNOST MOHUTNI{

A VZRUSTA

»Co zboinym sloviim dodiva zvlastni Géinnosti,
jest zbozny Zivot téch, kdo je povédéli,” tak psala
kdysi hrabénka Sveéinovi; mluvila vlastné o sobé.
S touz silou a prostotou, jak Zila nejéinnéjsi Zivot
ve svété, zila i nejdokonalejii Zivot duchovni; tak
ukazala, jak vyborné se shoduje hluboka zboZnost
8 povinnostmi stavu; a tém, ktefi Zivot viry povazuji
za neplodnou kontemplaci, podala nezvratny di-
kaz, Ze Zivot takovy dobie se da slouéit s obétavym
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zivotem rodinnym a pratelskym, a s nejplodnéjsi
¢innosti rozumovou,

V roce 1831 zasiahla ji tézka rana, Snad ze zasti
proti generilu pFiméli jeho nepratelé cara Mikulase
k rozkazu, jimz viem jeho poddanym byl zakazan
pobyt za hranicemi. Kromé toho byl zaslian genera-
lovi rozsudek, jimz byl vypovézen z Petrohradu a
z Moskvy a za bydlifté mu vykazano velmi odlehlé
zakouti venkovské.

Hrabénka viibec nepomyslila, jak uniknouti roz-
sudku. Dosud vidy se vzpirala, kdykoli ji totiZ ra-
dili, aby prodala sva ruska panstvi a koupila za né
jind ve Francii, kde by byla chrinéna pred svévoli
a zastim. Nechtéla strhati posledni vazby pojici ji
s vlasti; chtéla téz otcovské dédictvi zachovati ne-
porusené sestfe a jejim détem:; rovnéz nechtéla o-
pustiti vesniéany, jez ji svéfila Prozietelnost Bozi.
srdce svira smrtelna tuzkost,” psala své pritelkyni,
»kdyz vidim ubohého choté, jak hledi zadrzeti svou
bolest, ktera se viak ¢asto prozradi temnym zoufa-
lym pohledem, jak ¢asto mu nahle z oéi vyhrknou
slzy, kdyZ pomysli na obtiZnou cestu za neznamym
cilem. Obyéejné vitézi jeho ticha povaha; jest tak
trpélivy. S poéatku nechtél privoliti, kdyZz jsem
nezvolné prohlasila, ze viude & nim phjdu; posléze
piece svolil . .. Nechci viak zanedbati Zzidného pro-
stfedku, abych na dobroté carové vymohla povo-
leni k daliimu zde pobytu. Ale at cokoliv rozkize,
vidy najde v nas uctivé a posluiné poddané...*

Zatim vsak pritelé petrohraditi vymohli na ca-
rovi vykonani rozsudku. Casu toho pouzila hrabén-
ka k cesté do Ruska. Pafiz opustila 15. srpna 1834
a do Petrohradu stihla 19. zari; ale teprve 16. listo-
padu dosihla, o¢ prosila. Le¢ zdravi jeji tim utrpé-
lo; teprve v inoru mohla pomyslit na navrat. Mno-
ho prestala na této cesté za krutych mraza. Do
PariZze dospéla 4. bfezna v 6 hodin rano. Nejdiive
se zastavila v kapli sv. Vincence a pak pospifila do
drahého zatidi v ulici ev. Dominika. Leé sotva veila,
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klesla zemdlenim a po tfi mésice kolisala mezi Zi-
votem a smrti.

Ale i nasledujici rok byl pro ni bolestny, Zemfe-
la ji adoptivni dcera, Nadina, hrabénka Ségurovi
d’Aguesseau. Byla vidy slabého zdravi a jiz od
mladi ohroZovina krutou nemoci, jiz podlehla v
kvétu zivota, jsouc matkou dvou ditek. Zemrela
téméF nihle v laznich Pyrenejskych, kdyZz pravé
generil Sveéin ji chtél navitiviti. Za nékolik mé-
siclh druha tézka ztrita. Zemrel Svagr knize Gaga-
rin, ktery té doby dlel v Bavorsku jako rusky vy-
slanec. Za bydliité knéZiny Gagarinové ze t¥i, carem
nabizenych mést, byla zvolena Moskva. Ale ohrom-
na vzdalenost znemoznila osobni styky obou sester.
Rozlouéeni to nilezelo vidy k velkym zarmutkim
hrabénky Sveéinové.

V trpkych zkouskach vidy se utikala k Bohu. Jeji
zboZny zivot nabyl posléze razu tak kajiciho, o ja-
kém nemély ponéti ani osoby, jez ¢asto k ni pFicha-
zely. S dovolenim parizského arcibiskupa byla si
jiz dFive zaridila domadci kapli. Novd vyzdoba této
svatyiiky po navratu z trpké ruské cesty méla byti
vyrazem jeji hluboké vdéénosti k Bohu, Obétovala
na to celé mnozstvi prevzacnych brilantii. Nadherné
démanty, jimiz se kdysi skvéla na dvofe carevny
Marie, vénovala na ozdobu podstavee stfibrné sochy
Panny Marie. Obnovenou svatyni posvétil dne 15.
srpna 1835 opétné msgre de Guélen, ktery jiZ pied
dvéma lety ji svétil a nejsvétéjsi Svitost v ni ulozil.

Leé i pies tuto velkou milost i pFes éasté choroby
hrabénka nalezela k nejhorlivéjsim farnikiim koste-
la sv. Tomase. Z¥idka kdy chybéla na ranni méi sv.
Kromé toho byla na mii svaté ve vlastni kapli, kde
nejsv. obét byla slouzena v ony dny a hodiny, které
byly vhodné jejim pfatelim; tu rida s nimi slavila
radostna neb smutna vyroéi. Tu kazival nékdy Dom,
Guéranger, obnovitel fidu benediktinského, vyteé-
ny nam znamy P. Lacordaire, obnovitel fidu do-
minikinského, P. X. Ravignan T. J.; sami to mili
a vérni pratelé. Nejedna mlada divka si ptala, aby
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tu bylo pozehnéino jejimu siatku a nejedna dude,
jez tajné se chtéla vratit do Hina Cirkve, zvolila si
ke sv. iikonu tuto krisnou svatyni.

Hrabénka spéchala sem v kazdé volné chvili; byl
to jeji obvykly dutulek, V pisemné pozistalosti na-
jdeme tu a tam nékolik Fadek, jez prozrazuji, ja-
kych rozkodi zakoudela v Pianu Jeiisi v nejsvété)jsi
Svatosti oltarni, Cteme tam na pft.

,Modlitba — tof nekoneénost; srdce, které se,
6 Boze, az k Tobé povznasi, chape viecko srdce.
Modlitba — tot’ vé&nost; zahrnuje viecky &asy a
doby. Modlitba — tof nesmirnost; zahrnuje vie-
cka mista, viecky prostory. Vie, co bylo, 6 mij
Boze, i vie, co jest, lidé viech kraji a véku, jejich
osud a stésti, jejich ctnost a laska, cela nekoneénost
srdei se odrazi v tiché a vrouci modlithé, jak blan-
kyt nebes se zrcadli v neznamych vodach nepatrné-
ho potiicku.”

wJezisi, Bohu a élovéku. Dobry Jezisi, jsi Bith a
zaroven i ¢lovék. Kéz obé prirozenosti Tvé, spojené
a prece rozdilné, uéini nas predmétem Tvého dvoji-
ho milosrdenstvi. Jako Bith zapomen na nade uraz-
ky; jako ¢lovék vzpomen si na naii bidu. Jako Bih
pritahuj a povzniiej nis k Sobé; jako ¢lovék kracej
8 nami po neschiidnych stezkich tohoto vyhnanstvi.
Bud’ nam druhem ve dnech dobrych i zlych! O Je-
%isi, jsi nasim Panem, odpust’ nam! Jezisi, jsi nadim
Pfitelem, méj soucit s nami.*

IX. UCINNA LASKA K BLIZNIMU

Prava laska k Bohu se projevuje déinnou liskou
k bliznimu. Proto hrabénka Sveéinova nikdy ji ne-
povazovala za &innost viedni neb lhostejnou. Jak
vymluvné svédéi o tom vérny jeji Cloppet, jehoZ
tFicetileté oddané sluzby tzce souviseji s pamatkou
jeho velitelky.

»Jak rad,” pravi, ,napsal bych néeo o dobré pani,
jiZ slouziti bylo mi velikou cti. Jsem presvédéen, Ze
drahia moje pani si ukratila Zivot jen proto, ze
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chtéla slouzit viem svym bliznim: byla vlastné otro-
kyni viech. Zde maly priklad: KdyzZ se rino vritila
se mie svaté a ja prinesl snidani, Fekla: ,Dnes
mam mnoho neodkladné priace; moje dvefe jsou
zavieny bez vyjimky; prosim, nevpoustéjte nikoho.“
Ale kdyz vstala od stolu, fekla s ismévem: ,,Kdyby
viak nékdo pfifel, kdo musi se mnou mluvit, na p¥.
néjaky ubozik, ktery prifel z daleka, ohlaste mi
ho...” Potom sotva veila do své pracovny, ihned
se vratila: ,Zapomnéla jsem Fici, Zze sl. X. chtéla
se mnou mluvit . . .“ Za ptil hodiny prisel list s pros-
bou o soukromou rozmluvu... Potom se dostavila
»na minutku® jista osoba z venkova, Ta minutka se
protihla az do pfichodu jiné navitévy, Kdyz pak
byl ve tri hodiny otevien salon, pfislo celé mnozstvi
osob, jez zhstaly az do sedmi hodin. Potom teprv
uboha pani sedala ke stolu. Obéd jeité nebyl u kon-
ce, a jiz tu byly osoby, které chtély s ni pohovofit
pred veéernim salonem. Tak bylo den co den, od
Sesti hodin rano do jedné neb dvou po pilnoci. Mé-
la vzacny dar, Ze s kaidym dovedla rozmlouvat.
Chud’asa potésila pravé tak, jak bohadée, jeho# tiZil
domaci k¥iz. A prece nikdo si nevsiml, Ze takovym
zivotem chabnou jeji sily...”

Vérny Cloppet védél viak vice, Nebylot' ji dosti,
ze doma na chudé éekala; s nejvétsi radosti sama je
ila hledat. Neméla téz dosti na almuiné, kterou po-
vazovala za svou povinnost; hledéla téz pripraviti
néjakou radost. Rikavala: ,Kazdy éasem potrebuje
trochu nadbytku.”“ Jednomu na pf. koupila hezké
kvétinace, vyslouzilci dala zaramovat obraz jeho za-
milované bitvy; jinému opatf¥ila vhodnou é&etbu,
jednomu starci opatiila mékkou lenosku, druhému
vytouzené lizko ... Jednou na Novy rok uklouzla
svym piateliim, aby po nékolik hodin tésila rodiée,
zarmoucené nad ztratou milovanych syni.

Hlavnim piisobiitém jeji liasky byla chudinska
&tvrt Gros-Gaillou s velkym klasterem ,sest¥iéek
chudych®, které peéuji u obohé starce a stafeny.
Kdykoli nova radost plnila jeji srdce vdéénosti k
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Bohu, vEdy prosila sestficky o nového chrinénce,
kterému se dostalo jména obdriené milosti, Tak je-
den nazvin ,Mou sestrou — za Etfastné zpravy o
milované sestfe, jiny ,,Mirem* po sjedndni miru me-
zi Ruskem a Francif,

Z dobroéinnych tstavii vabily ji podniky pro hlu-
chonémé, nebot hluboce citila jejich niklonnost k
smutku a k osamoceni. Proto ¢éasto pripravila hlu-
chonémym détem néjakou zibava: bud’ je pozvala
na dobrou svadinu, jindy se postarala o zajimavé
hry aneb je zavedla na svételné obrazy. Na jeji pros-
bu byly zavedeny pro hluchonémé zvlastni sluzby
Bozi u sv. Rocha.

Mezi sluzebnictvem méla jistou hluchonémou div-
ku Parissu. Vyvolila si ji za pritvodkyni na rannich
pochiizkich. Parissa byla dosti obtiZna a zvlaité se
nemohla snésti s ostatnimi sluZebnymi. Hrabénka
musila se ¢asto dozadovat pro ni shovivavosti, Kdyz
viak nékdy Parissa se chovala jak ,,urazené veli¢en-
stvo“ nebo bylo tfeba pFisné vystoupiti, byla volana
na pomoc sleéna Fermuntova, vyborna uéitelka z G-
stava hluchonémych,

»Draha sleéno,” pife ji jednoho dne hrabénka
Svedinova, ,prosim, feknéte Parisse, Zze jiz o vie
jsem se postarala. Jeji novy pokoj bude privé tak
pékny jako predesly; ale musi mi poprati ¢asu k
jeho zatizeni. Zidam jediné, aby se ustaviéné ne-
hnévala a nebyla stile mrzuta a nevlidna. Ujistuji,
Ze mé trapi pouhé pomyéleni, zpusobit ji zarmu-
tek ...

»Parissa,”“ pife jistého itery, ,sama doruéi tyto
fadky; raéte ji vysvétliti priéinu jejiho dneidniho
rozéileni. Jeji kamna &adi. Jsou to viak vyborna
§védska kamna; jina se do jejiho pokoje nehodila.
Cadi-li — coz se pfihazi viem kamniim na svété —
jest pri¢inou toho uréity smér vétru nebo ze dlouho
v nich nebylo topeno. Ostatné zavolaime kominika,
aby je prohlédl a vydéistil. Takova prace jest roz-
umna, ale nerozumné je méniti dobra kamma...
Prosim za odpusténi, ze Vam pilisobim trampoty . . .*
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»Opétna boure. Jeji hnév nezna oddechu. Priila
ke mné ukazujic kusy chleba. Nerozumim ni¢emu;
vim jen, Ze se s nikym nesnese. Na sleénu Gladii se
hnévi privé tak, jako na pana Jindficha. V tom
obé pleti jiz preily. Nezbyvi leé zkusit, jak uZije své
svobody. Bud’te tak laskava a Feknéte, Ze ji divim
500 fr. roéniho vysluzného. Je-li u mne tak neitast-
na, musime zkratiti jeji muka. Vite-li o néjaké hlu-
chonémé, s niz by mohla bydlet, budu velmi vdéé-
na.

Ale odpust'te, draha sleéno, privé prichazi Clop-
pet. Ze pry uboha neji a je velmi smutna. Domluvil
ji diirazné i zadina chapat. Je hotova odprosit a se
viemi se smiFit, Zkusime tedy...“

Tak se i stalo. Parissa se zadala pfemdhati, i moh-
la zhistati u své dobré velitelky. Laska k bliZnimu
skytala viak hrabénce i velkou ttéchu v utrpeni.
Zvlasté bolestné se ji dotkla nahld smrt Roxandry
Edlingové a nedlouho na to stihla ji rdna jeité bo-
lestnéjsi. Generil Sveéin skonal nihle 30. listopadu
1850. Bylo mu téméf dvaadevadesit let. Rano v osm
hodin, kdy mu chtéla predéitati denni zprivy, ra-
nila ho mrtvice,

General byl vpravdé ctihodny kmet. Na jeho tvafi
vzdy se zrcadlila upfimna dobrota. Svou chot' hlu-
boce miloval a nikdy o ni nemluavil jinak nez s nej-
néznéjii vctou. Hrabénka se mu za to odvdééovala
nejoddanéjii liskou a pééi. Nebyl-li duch jeho na
urovni jejiho, vyrovnala se za to jejich srdce velko-
dusnosti a ttlocitem. V poslednich patnicti letech
byl silné nahluchly, proto se vzdaloval salonu. Kdyz
jeho chot’ chtéla proto zaviiti své dvefe, opiel se
velmi rozhodné, ano, kazdého vedera pfichazel na
hodinku k hostéim, nemohl se sice @éastniti rozmlu-
vy, ale byl ke viem velmi privétivy. Rad sdilel téz
jeji pratelské city; zvlasté ctil a miloval P, Lacor-
daira a P. Ravignana. Ale nikdy neprojevil ani nej-
mensi pochybnosti o pravoslavi nebo touhy po Cir-
kvi katolické. Jeho nahla smrt zastihla hrabénku ja-
ko blesk. Nemohla ani uvéfiti svému neitésti. Pra-
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telé zastali ji kleéici a pladici u bezduchého téla ge-
nerialova, Teprv po delii dobé se vzpamatovala, i
mohli ji odvésti do jeji komnaty.

Bylo ji velkou iitéchou, kdyZ obdrZela povoleni,
aby zesnuly mohl byti pohfben na hibitiivka Mont-
martreském. Tam kazdého mésice putovala s vér-
nou Parissou; dlouho se vidy modlila a kdyz vstala,
ukizala evé némé privodkyni prizdné misto vedle
hrobu svého choté, kde chtéla jednou odpoéivat.

X. VECER ZIVOTA

S postupem let oslablo valné chatrné zdravi hra-
bénky Svedinové. Duievni jeji sila dovedla dlouho
okoli oklamat; jen ti, kdo bliZe sledovali pokroky
nemoci, vytusili bliZici se nebezpeéi. Jiz sice od t¥i-
ceti let jediny den neminul bez utrpeni. Jaterni
choroba a prvni pfiznaky vodnatelnosti p¥ivodily
dusivost a éasté otoky. Proto sedivala obyéejné na
vysoké tvrdé lenodce, ale ne dlouho; nejlépe bylo,
mohla-li se prochizet. Ani v noci neméla odpoéin-
ku. Sotva dvé hodiny spoéinula na tvrdém lozi, jié
se zadala dusit. I musila vstit a prochazet se. Obyéej-
né se oddala oblibenému premyileni. Chvilemi se
zastavila u psaciho stolku a narychlo napsala néko-
lik fadek, Cteme na pt.: ,,U ditek lidskych chtéla
bych byti oznaéena slovy: ,,Ta, ktera véfi, modli se
a miluje.* — ,Bith Zehna élovéku ne proto, Ze Ho
nalezl, ale Z¢ Ho hledal.” — ,Vénovati p¥ilisnou
pozornost poétu a rozmanitosti svych bolesti, jest
slabosti starcii a ochabnutim vile.*

Posléze léka¥i predepsali naprosty klid. Pratel-
ska liska pripravila ji ho v starobylém zimku Fleu-
ry nedaleko PafFize. Sirokd prizemni chodba byla
k prochazkam jako stvofena; pod okny se tihl hlu-
boky piikop a kolem §ifil se rozlehly park se staro-
bylymi stromy. Farni chram, jenZ tésné k zamku
priléhal, byl kazdodennim cilem vychizek hrabén-
éinych, Kdyz v nedéli vychazela po velké méi svaté
z kostela, pospiiili k ni vesni¢ané, a ona pro kaZdé-
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ho méla milé shivko povzbuzeni. Po nich pFiblizili
se chudi a zarmouceni a nikdo neodchizel bez po-
téchy a pomoci.

Pratelé Setrili jejiho tstrani. Prerudili je pouze
na vyslovné vyzvani. ,Stastny to pro mé den,* zvo-
lala odchazejic jista navitévnice. ,,Ta svata duse mé
vybizela, abych prvni denni hodiny vénovala Bohu
a pak dosti znaény ¢éas studiim. Rekla mi, Zze laska
k studiu ustaviéné u ni vzrista, a to tou mérou, Ze
srdee ji bije radosti, blizi-li se ke stolu, aby se od-
dala zamilované praci. ,,Véfte mi,“ dodala, ,stafi
neni sice krasny vék, ale jest to krasna doba.*

Ve Fleury byla by rida zistala az do konce pod-
zimku 1857. Ale nihle doila zpriva, Ze pFijizdéji
oba jeji synovei, Rehof a Eugen, se svymi rodinami.
Aé prosili, aby je pfijala ve svém tichém dstrani,
nechtéla privolit. Naé by se méli k viili ni na venko-
vé nudit? Teprve po odchodu drahych navitévniki
chtéla se zase vritit. Le¢ Pan Bih usoudil jinak.

Posledni dny hrabénky Sveéinové byly korunou a
souhrnem celého jejiho Zivota. Jejich vérny obraz
vzda diistojnou Cest jeji pamitce, a teplem svym za-
hfeje a potéii nejednu dusi. Jsou to Fadky, jez psal
autor jako kazdy oéity svédek priteli svému Karla
Montalambertovi. Hrabénka po néavratu z Fleury
byla stizena tézkou krisi, jez polckala jeji okoli.
Vérny Cloppet zpravil o tom vsecky vzdalené pfa-
tele.

»Do Parize,“ pise autor, ,stihl jsem rano 21. srp-
na. SluZebnictvo mne upokojilo; krise minula, aé
nebezpeéi trva, jen tieba opatrnosti, ponévadz pry
hrabénka o ni¢em nevi. Tento sebeklam mé piekva-
pil; nedal se nijak srovnat s bystroduchem nasi sva-
té pritelkyné,

V obvyklou hodinu dostavil jsem se do salonu; se-
déla u psaciho stolu, a jen hlava vpred schyleni pro-
grazovala nemoc. Klidné vyslechla pri¢inu mého na-
hlého objeveni a pak se vyptivala na vie, o éem vé-
déla, Ze mé zajima. Na vecer pfijeli oba synovei se
svymi rodinami. Pfipadali mi jak posledni pozdrav
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z daleké vlasti. Ja jsem vSak zasel k jejimu lékari
dru Rayerovi. Rekl: ,Nepochopitelna mravni sila
jest jejim hlavnim Zivotnim prvkem. Trpi nevyslov-
né; stale mnoZici se naplasti méni celé télo v jedi-
nou velkou rinu. Vodnatelnost zasahuje srdce i hla-
vu, ktera svou tiZi klesa ustaviéné vpred. Nemohu
ruéit déle nez na étrndct dni...* Odchazeje uminil
jsem si, Ze si nedam uniknouti ani jediné chvile, kte-
ré mi BoZi milosrdenstvi radi pop¥ati. Nazitii se
mne ptala, zda jsem uréil den svého odjezdu, Odpo-
védél jsem, Ze ne. Zamléela se, patrné uhodla vie.
Kdyz jsem naveéer odchazel, fekla mi tise: ,Prijd’-
te zitra v poledne, musim soukromé s vami promlu-
vit.“ Dostavil jsem se v uréitou hodinu. ,,Drahy Al-
frede,” Fekla prosté, ,musim pomyslit na své po-
sledni zalezitosti. O zavéf se vsak nemusim starat;
dédi¢na panstvi nilezeji mé sestfe a synoveim. Zby-
vaji jen nékteré drobnosti; potfebuji pfi nich vadi
rady, aby vie mélo zikonitou formu. Zaénéme s
mym pohibem. Myslite, Ze bez podivinstvi mohla
bych projevit své pfani?“ S témi slovy podala mi
zazloutly papirek. Ctu: , Jakmile zavru oé&i, prosim,
abych byla prenesena do své drahé kaple. Odtud po
dvou dnech necht mé prevezou do kostela sv. Toma-
Se, kde bude za mé slouZena ticha mse svata, a na-
zitFi do kostela Montmartreského, kde po tiché msi
svaté mé uloZi na tamnim hibitivku vedle mého
choté. Prosim, aby na miij hrob byl polozen tyz ka-
men, jako na jeho; na ném bud’ vyryt k¥iZ, data na-
rozeni a smrti a nize slova Zalmu: ,,Domine, dilexi
decorem domus tuae et locum habitationis gloriae
tuae.” Zadam nejjednodudii pohiebni viiz. Zakazuji
jakoukoliv okazalost nebo smuteéni vyzdobu.“
Kdyz jsem ji ujistil, Ze prani takové jest zcela
opravnéné, odpovédéla potéiené: ,Nuze, odneste
ten papirek a pak prijd’te ke mné denné v poledne.“
Odchazeje rekl jsem Cloppetovi: ,,Ona vi vie 1é-
pe nez my viichni...” Tak minulo pét Zest dni.
Mluvila se mnou o nejnepatrné&jiich podrobnostech
a zvlaété svéfila mi sva prani ohledné sluZebnictva a
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skutklt kiestanské lasky. Po splaceni dluhu vdéé-
nosti tém, kdo ji slouzili a ji oletfovali, pedovala
zvlasité o svou svatynku, kterou svérila pééi vévod-
kyné Chevreusové, Odesilala mé teprve, kdyz se do-
stavily dusivé zichvaty. Odpoledne jak obyéejné
otviral se salon, Na doméci pani nebylo znaiti ani
stopy rannich starosti. Rekl jsem ji, Ze ji to musi
unavovat. ,Ne,” odpovédéla, ,nemohu ani é&isti ani
psiti, osamoceni mé unavuje, a nic neni trapnéjsi-
ho nad prizdnotu.” Kdo znal silu jejiho ducha, p¥i-
svédéil ji; ale kdo znal jeji srdce, uhodl, Ze to &ini
z pouhé Setrnosti, Zihy jsem se o tom presvédéil.
Kdyz shromazdila u svého stolu své synovee, jejich
rodiny a vychovatele, tak se unavila, Ze dostala ho-
re¢ku. I vytykal jsem ji ten obéd. ,Maite pravdu,”
nale jsem jista, Ze budou o tom psati mé sestfe. Ubo-
ha, lezi nemocna v Moskvé; vim, jak se rmouti, a to
ji uklidni... Ostatné mé netefe chtéji si prohléd-
nouti Pafiz; proé¢ by mély chodit predéasné ve
smutku po teté, kterou sotva poznaly?*

Ale slabost jeji se vzmahala. A pfece den co den
nékolik hodin rozjimala a se modlila ve své kaplié-
ce, kde denné obcovala msi svaté a prijimala Télo
Péané. V kapli témér ustaviéné klec¢ela po sv. pfiji-
mani ziistala pfes piil hodiny pohrouZena v tak hlu-
boké a vrouci modlithé, jak by byla u vytrzeni. Tu
éerpala pro cely den jasnou mysl a svobodu ducha.

V rozmluvich &asto se vracela k P. Lacordairovi.*

4 P. Lacordaire se vritil r. 1841 z Rima do Francie v bilém
feholnim rouchu sv. Dominika. Vynikl jako nedostiiny kazatel
a obnovitel f4du dominikénského ve vlasti. Od r. 1843 mél kazdo-
roéné — s v§jimkou r. 1847 — cyklus dchvatngch konferenci v pa-
Fizské Iutec{rile Matky Bozi. ,i téchto konferenci vychdzeli jsme
plni ldsky k Bohu a k Cirkvi,* zaznamenal generdl de Souis ve
svich vzpominkdch, A Ludvik Veuillot napsal: ,P. Lacordaire
¢inj divy ... Pohnul celou PaFii ... Mezi mldde#i tisice obri-
ceni . .. Zdstupy, dspéch, véinost, vie roste kolem ného. Nikd
jsme nic podobného nevidéli, .. Jak krdsny dar uéinil v ném B
své Cirkvil, . .«

Ale r. 1851 opustil navidy kazatelnu u Matky Bozi, ,Se stét-
nim pFevratem,* Fekl, ,vyvrécena i viecka svoboda; proto i mé
slovo, jez téZ jest svobodou, musi umlknout , . .%
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Proto jaka radost, kdyz i on p¥ichvital na prvni ne-
dobré zvésti. Nic neuilo jejim otazkam, a P. Lacor-
daire nejevil jesté nikdy tolik odevzdanosti a synov-
ské oddanosti. Réno za ni slouZil vidy méi sv, a po-
dal ji Télo Pané. V dtery 1. zaFi zastal jsem oba v
rozmluvé velmi dlouhé a oZivené. Lez neokladné za-
leZitosti volaly P. Lacordaira nazpét do kolegia Lo-
rézského, jez nakvap byl opustil, Proto ve stfedu ra-
no po méi sv. a po posledni delsi rozmluvé s nemoc-
nou spéchal na niadrazi, doufaje, Ze co nejdfive se
zase vriti Nemocna ho nijak nezdriovala; co ji
Bith racil udélit, pfijala s vdéénosti; ale éeho ji ne-
poslal, po tom si nepfipustila ani nejmensi touhy.

Téhoz dne Fekla mi odchazejic stafidka markyz-
ka Lilliersova: ,,Vite, co mi fekla nase svata p¥itel-
kyné? Kdyz jsem se s ni lou¢ila, ujistujic ji, Ze se
jdu za ni pomodlit, odpovédéla: ,Dékuji, ma dra-
hi; jen neproste pro mé na Bohu ani o jeden den
Zivota vice, ani o jedno utrpeni méné!“

V patek viak se ji znaéné pohorsilo; bylo vie p¥i-
praveno k poslednimu pomazani. Udélil ji je P. Ser-
res, faraf od sv. Tomase. Mluvil k nemocné jako p¥i-
tel a knéz. Na jeho slova nemocni jak by opanovala
blizici se smrt. Mluvit nemohla, ale tim vymluvnéji
odpovidala rukou.

Cim déle jsme se modlili, tim vice jsme citili, ze
se modli s nami, ano, na konci litanii povédéla té-
méF jasné: ,,Ora pro nobis.*

Dosud kazdy z uctivosti zadrzoval plaé; ale kdyz
knéz povédél ,na celou véénost“, a nemoena opako~
vala hlasem slabym, ale rozhodnym: ,,Na celou véé-
nost,” vie zaéalo plakat. Dvere byly otevieny. Kazdy,
kdo vesel, poklekl a plakal. Kleéelo tu viecko slu-

Zalozil ve Francii klfitery: v Nancy, Chalais, Dijonu, PaFizi,
Toulousu, St. Boume a kolegium v Oullins u Lyonu; koneéné
1. 1854 kolegium v Soréze, kde v povésti svatosti zem¥el ve svd-
tek Obétovéni Panny Marie dne 21. listopadu 1860. Pohfbu jeho
28. listopadu se zdcastnilo na 20.000 osob. Téhoz dne v parizské
katedrdle Matky Bozi mél kardindl Morlot slavné smuteéni sluz-
by Boi, pfi nichi z dtlocitné pozornosti zastfena slavnd kazatel-
na smuteénim zdvojem,
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Zebnictvo, byly tu hrabénky Roztopéinovi a Fredro-
va, byl tu pribuzny P. Gagarin T. J., P. Chocarne,
predstaveny klastera dominikianského a j. Po ukon-
éeni sv. obfadu vybidl knéz nemocnou, aby pozeh-
nala viem pfitomnym i jejich rodinam, a P. Cho-
carne prosil, by v ném pozehnala P. Lacordairovi a
viem syniim sv. Dominika. Kynula rukou na zname-
ni, Ze viem Zehna a za viecky se modli.

Nato vesdel lékaf. Uéinil ji na nohich nékolik Fe-
zh, vyteklo hojné vody a nemocné se ulevilo. Na
druhy den zaéala se o vie zajimat. K veéeru pritahli
jeji lenogku k oknu. Téfila se prekrasnému veéeru
i pohledu na rozko#né zahrady. , Kdyby mi Pin Bih
popril jeité zivota,” vekla, ,téfila bych se mu; ale
zavold-li mé, co jiného mohu cititi nez vdéénost?*
Potom za¢ala mluvit o sobé, coz zridka se stavalo:
»Mé jediné téméF utrpeni bylo, Ze jsem nechapala
viile BoZi vzhledem k sobé... Ale nyni jsem plna
divéry v Jeho milosrdenstvi; zda se mi, ze diivéra
jest jediny zphisob, kterym Ho mohu oslavit.*

Na druhy den zastihl jsem ji v lizku. Zabolelo
mé to. Ptal jsem se, zda noc nebyla p¥ilis tézka?
»Ne,“ odpovédéla, ,ale lépe neb hiife milo u mne
znamena. Mam neuréity pocit, jak by bylo vice ve
mné Zivota, nez jak se mysli. Ale citim zéaroven, ze
jiz v malo hodinich mohu se objeviti pfed triinem
Bozim; a toho pocitu se drzim.“ Slova ta mé napl-
nila nevyslovnym smutkem... I za¢ala mluvit o své
pisemné pozistalosti. O celku se zminila struéné,
ale zato soustfedila svou pozornost na korespodenci
P. Lacordaira. Jiz drive nékolikrat opakovala: , Te-
o ném uéiniti spravné ponéti.” Ponévadz jeji luzko
bylo velmi nizké, musil jsem pokleknout a se sklo-
nit, bych lépe ji slySel. Prosila, abych ze skiiné v sa-
loné vytihl objemny svazek: byl to rukopisné P. La-
cordairem napsany ,.Zivot sv. Dominika“. Pohlédla
na néj s liskou a prosila, abych preéetl vénovani.
Ale pri slovech: ,,Preji si, aby néktery z vaSich sy-
noveil jednoho dne zvédél, Ze mél pfibuznou, jiz by
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sv. Jeronym byl ptitelem, jak sv. Paule a Marcelle*
— prerusila mé: ,,Tof sméiné tu o mné mluvit;* ale
hned na to dodala: ,,Ostatné tam. kde budu, hana
neb chvila, vie mi bude jedno.” Po preéteni listu
musil jsem zazvonit na Cloppeta; mél prinésti sva-
zek listii P. Lacordaira, Kdyz Zidané prinesl, vloZi-
la obé do mych rukou prosic, bych si to co nejdiive
domt odnesl. Patrné to nejvice ji lezelo na srdci;
nechtéla drahocenny poklad ziistaviti pFiznivé neb
nepriznivé nahodé.

Nazit¥i byl tézky den. Nemocné s hlavou schyle-
nou sedéla na luzku, nemohouc témér mluvit. Oba
synovei kleéeli u ni, hladili a libali ji ruce.

V nedéli a v pondéli odnesli ji do kaple, kde pfi-
jala, sedic na pohovce, Télo Pané. Ve stredu od-
poledne zadaly se ji masti myslenky. Zdailo se ji, Ze
pridel notar a chee ji vziti véecky listiny. I vzal jsem
ji za ruce a fekl: ,,PFece mé znite a vite, Ze vas ne-
chei oklamat! Nuze, ujistuji vas, Ze je to jen nasle-
dek okamzité horecky.” ,Nechcete mé oklamat,*
fekla, ,,ale Setfite mné; ja viak nepotfebuji jiné Se-
trnosti nez pravdy.” A pak dodala mocné: ,,Ano,
pravdy! S ni jest mi milejsi bidné lizko &pitalni nez
bez ni veikeren prepych svéta.

Na noc se uklidnila. V devét hodin prosila o P.
Soimiéra. Rekli ji, Ze jest jiz pozdé veder, zda by
ho nemohl zastoupit pan farif, ktery éeka v soused-
nim pokoji. Svolila. Kdy% pristoupil, prosila jesté
jednou o rozhfeseni, které pfijala s nejhlubii zbo#-
nosti a Zivou vérou. Pak prosila o dovoleni p¥ijmouti
nazitfi Télo Pané a zaroven uréila msi svatou na
sedm hodin,

Okolo desiti hodin vie utichlo. Nemocna chvilemi
volala: ,BoZe mij, smiluj se nade mnou!* a jiné
vrouci vzdechy a modlitby. O piilnoci poéitala ho-
diny; pozdéji nékolikrite se ptala, kolik jest hodin.
V pil Sesté fekla: ,Brzy bude ¢as na méi svatou,
musim vstat...“ Ale za nékolik okamziki tise, beze
slova, bez jakékoli znamky bolesti spoéinula na vé
ky na Srdei BoZim.“
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viastnosti askese, odloudenosti, sily vile, jejich heroismu, jejich
ducha utrpeni. To vie hodnoti, ukazuje na prikladech a vysvée.
luje. Je to dilo velmi sajimavé, Ukazuje sveice jako opravdové
hrdiny, ktehi velllm bojem zvitézili nad sebou a svétem s spo-
jili se naprosto s Kniha s zaslubuje poviimouti,

THERESIA VOM JESUS, DAS BUCH DER KLOSTERGRUN-
DUNGEN. Ve J. Kisel & Fr, Puster, Minchen, 2 SW, -
Str. 418, cena vaz. 780 Mk. = Druhy svazek sebranych spisi
velké svitice avilské, preloieny ze ¢lského ongi P.
Aloysia Alkofera, karmelity. Tento chvalozpév o m
telnosti a dikaz o vike, kterd horvfuu'l‘,jcéﬂbo" aci
1 pro ty dude, kterym ostatni hluboké mysucké spisy svaté Te.
rezie zustivaji knihou o sedmi pecetich. Snad pr‘:g'::ynéj“ doba
potiebuje nejvice takové éetby. -t -

DR. BEDRICH VASEK: KAZANI O KATOLICKE AKCL
V Olomouci 1936, Str, 68. Cena 650 (i » podtovnym). Ulelem
téchto kizdni je probuditi ve Mvél‘irich ducha Knl?lické .k"l'
jei jest liska ernim potiebdm phizpicobena, a ktery élove
,:\‘ulc byt iastnéjli nek '::a. kdo PP‘::{::““ pﬁk‘dg lisky?
Ne nadarmo zdiraziuje sv. Otec opét a opét, ie povolini ke
Katolické akci jest milost od Boha,

YEO M.: THE GREATEST OF THE BORCIAS, London
1936, Sheed ® Ward, str. 317, cena 7°6 sh. V této knize je di-
kladné vylicen velkolepy #ivot sv. Frantdka Borgidie, Dilo je
peéhvé i s hiediska historického. Zajimavé je podin #ivot tohoto
velkého muie tak mocné postaveného ve sveré, pak jeho vstup
do Tovarylstva Jekilova a koneéné jeho diad jako n:?'v,l“bo
predstaveného jesuiti, Byl ndstupcem sv. Ignice v dfadé
rila, Podivuboj:; je l’odov" puvod tohoto svétee. Jeho zivor
viak dokazuje, ie rodové pHsludenstvi a svatost nejsou na sobé
zévislé. Tento Zivotopis zase ukazuje, #e anglickd literatura ba-
Fiognﬁc“ je v rozkvétu. Doporucujeme viem znalcim ang-
wny.

lSCHRWOEDER: NERI (Calcnd;ria. Immensee, Schweiz lNovy,
velmi sv ¢ Zivotopis sv. Filipa Neri, jemuz pomohla
deviim dﬁlm studie '::alori‘m{ul’onnehrn Ilor'dm. v'::
pis zasazeny do ramce soudobého fivota, prelomu renesance,
uporné katolické snahy o reformu. Postava svétcova jest velmi
#ivotné kreslena s nesmirnou liskou a s porozu m, Vééneé

abi tato mimokédng tak lidskd a piece svatd postava velkého
imana a vychovatele mlédeie. Tento Zivot s » chuti kakdy
milovaik sv. Filipa Neri predte,
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